TV LED 632/631/622/621

LED TV
NAVOD K OBSLUZE

LEDTV
NAVOD NA OBSLUHU

LED TVs
INSTRUCTION MANUAL

m Pfed uvedenim vyrobku do provozu si dikladné proctéte tento ndvod a bezpecnostni pokyny, které jsou v tomto navodu obsazeny. Navod musf
byt vzdy pfilozen k pfistroji.

= Pred uvedenim vyrobku do prevadzky si dokladne precitajte tento ndvod a bezpecnostné pokyny, ktoré st v tomto navode obsiahnuté. Navod
musi byt vzdy prilozeny k pristroju.

= Always read the safety&use instructions carefully before using your appliance for the first time. The user’s manual must be always included.
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BEZPECNOSTNIi POKYNY

Ctéte pozorné a uschovejte pro budouci potiebu!

Varovani: Bezpecnostni opatieni a pokyny
uvedené v tomto ndvodu nezahrnuji viechny
mozné podminky a situace, ke kterym muze dojit.
Uzivatel musi pochopit, ze faktorem, ktery nelze
zabudovat do zadného z vyrobkd, je zdravy rozum,
opatrnost a péce. Tyto faktory tedy musi byt zajistény
uzivatelem/uzivateli pouzivajicimi a obsluhujicimi
toto zafizeni. Neodpovidame za skody zpusobené

béhem pfepravy, nespravnym pouzivanim, kolisanim
napéti nebo zménou ¢i Upravou jakékoliv casti
zafizeni.

Aby nedodlo ke vzniku pozaru nebo k udrazu
elektrickym proudem, méla by byt pfi pouzivani
elektrickych zafizeni vzdy dodrzovéna zéakladni
opatfeni, véetné téch nasledujicich:

A
A

POZOR
RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM
NEOTVIRAT

CHCETE-LI SNIZIT RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM, NEOTVIREJTE
KRYT NEBO ZADNI PANEL PRISTROJE. UVNITR NEJSOU ZADNE
KOMPONENTY, KTERE BY MOHL UZIVATEL SAM OPRAVIT. VZDY SE
OBRATTE NA VYSKOLENE ZAMESTNANCE SERVISU.

Symbol blesku se Sipkou v rovnoramenném trojuhelniku mé varovat uzivatele pfed neizolovanym
,nebezpecnym napétim” uvniti pristroje, které mlze byt dostatecné vysoké, aby osobam
zpUsobilo uraz elektrickym proudem.

Vykfi¢nik v rovnostranném trojuhelniku mé informovat uzivatele o tom, ze se v literature pfilozené
k pristroji nachazi mnoho diilezitych pokynt pro jeho provoz a udrzbu (piipadné servis).

1. Prectéte si peclivé veskeré instrukce.

2. Instrukce ulozte pro nahlédnuti v budoucnu.

3. Vénujte pozornost upozornénim v pfirucce.

4. Dodrzujte vsechny pokyny.

5. Nepouzivejte zafizeni v blizkosti vody.

6. Cistéte vyhradné suchym hadfikem.

7. Neblokujte vétraci otvory. Umistéte v souladu s pokyny vyrobce.

8. Neinstalujte v blizkosti zdrojl tepla, jako jsou radidtory, topna télesa, kamna, nebo jinych spotiebict
(veetné zesilovactl) produkujicich teplo.

9. Neobchézejte bezpecnostni funkce uzemnéné zasuvky. Vidlice napéjeci $niry je opatiena dvéma koliky
a jednim zemnicim kontaktem, zajistujicim vasi bezpecnost. Pokud vase zasuvka neodpovida vidlici
napajeci $ndry tohoto televizoru, pozadejte elektrikare o vyménu zastaralé zasuvky.

10. Chrante napéjeci snlru, neslapejte po ni, zabrarite jejimu smacknuti, a to zejména v blizkosti vidlice
a mista, kde vystupuje z pristroje.

11. Pouzivejte pouze pfislusenstvi a doplhky doporucené vyrobcem.

12. Zabourky nebo v pfipadé, ze nebudete pfistroj dlouhou dobu pouzivat, odpojte napajeci $hdru pristroje
ze zasuvky.

13.

Veskeré opravy svérte kvalifikovanym pracovnik(im servisu. Ptistroj vyzaduje servis, jestlize je jakymkoli
zpusobem poskozen. Napfiklad kdyz je poskozena napajeci snlira nebo zastrcka, do pfistroje se dostala
tekutina nebo do néj vnikl cizi predmét, byl vystaven desti nebo vlhku, doslo k jeho padu nebo nefunguje
obvyklym zplsobem.
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14. Zasuvka, ke které je televizor pfipojen, slouzi k odpojeni pfistroje od sité a musi byt za vsech okolnosti
snadno pfistupna.

15. Vétraci otvory nesméji byt zakryty takovymi pfedméty jako noviny, ubrusy, zaclony atd., protoze tim se
zabranuje nezbytnému vétrani.

16. Na piistroj nestavte zdroje otevieného ohné, jako napf. horici svicky.

17. Dbejte na ekologickou likvidaci baterii.

18. Pristroj je urc¢en k provozu v mirném klimatu.

19. Zabrante kapani vody na pfistroj a jejimu vniknuti do pfistroje. Na pfistroj nestavte zadné predméty
naplnéné tekutinou, jako napf. vazy s kvétinami.

20. Elektrostaticky vyboj muze zpUsobit selhani funkce. Funkci zatizeni Ize manualné obnovit vypnutim
napajeni a jeho opétovnym zapnutim.

VAROVAN:I:
& Nevystavujte pfistroj desti nebo vihkosti snizite tak riziko pozaru nebo tUrazu elektrickym
proudem.

VAROVANI:
A Baterie chrante pred plisobenim vysokych teplot, napfiklad na pfimém slunci. Baterie
nevhazujte do ohné.

Tento symbol znamen3, Ze se jedna o pristroj v druhé ochranné tfidé, s dvojitou izolaci
D mezi nebezpecnym sitovym napétim a uzivatelsky ptistupnymi partiemi. Pfi servisu
pouzivejte vyhradné identické nadhradni dily.

Varovani

Tento televizni pfijimac vyuziva pfi svém provozu vysoké napéti. Neodnimejte zadni kryt pfistroje. Veskery
servis svérte kvalifikovanym pracovnikdm.

Upozornéni

Dejte pozor, aby se napéjeci snlira nezachytila pod televizorem.

Varovani

Nevystavujte pristroj desti nebo vlhkosti snizite tak riziko pozaru nebo urazu elektrickym proudem.
Upozornéni

O televizor se neopirejte, nenaklanéjte jej a nestrkejte do néj. Obzvlastni pozornost vénujte pritomnosti déti.
Pad pristroje mize zplsobit vazné zranéni.

Varovani

Zabrante vniknuti cizich predmétl do vétracich otvor( pfistroje. Televizor chrante pred politim jakymikoli
tekutinami.

Upozornéni

Televizor nestavte na nestabilni voziky, stojany, police nebo stolky. Pad muaze zpUsobit poskozeni piistroje
nebo zranéni osob.

Upozornéni

Nezakryvejte ventila¢ni otvory v zadnim krytu pfistroje. Dostatecnd ventilace je nezbytnd pro spravnou
funkci elektrickych komponentd

Upozornéni

Jestlize je televizor umistén do pfihrddky obyvaci stény nebo jiného uzavieného prostoru, je nezbytné
dodrzet minimalni vzdalenosti. Prehtivani maze zkrétit zivotnost pristroje a muze byt také nebezpecné.
Upozornéni

Pokud nebudete televizor delsi dobu pouzivat, doporucujeme odpojit napajeci sndru z elektrické zasuvky.

ECG 5



NA UVOD

Dékujeme, zZe jste si zakoupili tento televizor. Abyste jiz od samého pocatku mohli naplno vyuzivat pfednosti
tohoto pfistroje, prectéte si peclivé tuto prirucku a ulozte ji na pfihodné misto pro snadné nahlédnuti
v budoucnu.

POZOR
Nikdy nemanipulujte s zadnymi internimi komponenty pfistroje a neprovadéjte Zadnd nastaveni, kterd
nejsou popsana v této pfirucce. LED televizory pouzivaji vysoké napéti. Kdyz cistite prach nebo kapicky

vy o

z displeje nebo skiiné pfistroje, méli byste nejprve vytahnout napdjeci Sniiru ze zasuvky a poté otfit pfistroj
suchym hadfikem. Pii boufce odpojte napajeci sniiru a anténu, aby nedoslo k poskozeni televizoru. Veskeré
opravy svéite kvalifikovanému servisu.

INSTALACE A ZAPOJENI TELEVIZORU

Instrukce pro sestaveni stojanku
1.

4,

Oteviete kartonovou krabici a vyjméte televizor, pfislusenstvi
a stojanek (pouze nékteré modely).

Televizor polozte na rovny povrch obrazovkou smérem dold.
K ochrané displeje pfed poskozenim pouzijte deku nebo jinou
mékkou latku

Nasadte stojanek do drzéku a utdhnéte pevné pomoci
pfiloZzenych Sroubd.

Sestaveni je timto dokonceno.

Umisténi televizoru

Pfipojeni antény a napajeni
1.

Televizor umistéte v mistnosti tak, aby na obrazovku nedopadalo t 1oem
pfimé sluneéni svétlo.

Uplna tma nebo odrazy na obrazovce mohou zplisobovat Gnavu
zraku. Pro pohodlné sledovani se doporucuje mékké nepiimé
osvétleni. P -«
Mezi pfistrojem a zdi ponechte dostatek prostoru, umozniujiciho 10cm 10cm
cirkulaci vzduchu.

Vyvarujte se pfilis horkym mistdim, aby nedoslo k pfipadnému
poskozeni skiiné pfistroje nebo pred¢asnému starnuti
komponentd.

Nezakryvejte ventila¢ni otvory televizoru. 9

[T ===l

Kabel antény ptipojte k anténnimu konektoru na zadni strané
televizoru.

Vidlici napéjeci sniiry zapojte do elektrické zasuvky.

Televizor zapnéte.

Stisknéte vypinac na televizoru. Indikacni kontrolka se rozsviti zelené.
Kdyz je TV v pohotovostnim rezimu (¢erveny svit kontrolky), mlzete
televizor zapnout stiskem tlacitka na dalkovém ovladaci.

O




POPIS

Tlacitka televizoru a rozhrani E

Tlacitkana TV
Poznamka: Nasledujici popis predstavuje pouze funk¢ni schéma. Skutecna pozice a usporadani se maze
u rliznych modeld lisit.

VOL+ VOL - CH+ CH- MENU SOURCE d)

0] : Zapnuti/vypnuti napajeni

SOURCE :Volba externiho zdroje signélu

MENU  :Zobrazeni hlavni nabidky a potvrzeni vybranych polozek
CH+/- :Volba kanalu

VOL +/- :Nastaveni hlasitosti

Tlacitka dalkového ovladace

M: Zapnuti TV nebo vypnuti do pohotovostniho rezimu.

)

® 0

©X: Vypnuti nebo zapnuti zvukového vystupu.
NUMERICKA TLACITKA: Pfimé zadani kanalu.

MENU: Zobrazeni hlavniho menu na obrazovce.

uoh wN

SOURCE: Stisknéte pro zobrazeni dostupnych video
zdrojl a jejich vybér.

SIPKY: Pohyb po menu. / ENTER: Potvrzeni vybéru.

EXIT: Navrat do predchoziho menu nebo opusténi menu.
DISPLAY: Zobrazeni informaci

VOL +/-: Nastaveni hlasitosti.

©)
oY
)¢

oo ® Py 10. GUIDE: Zobrazeni informaci o sledovaném programu
@ © . O a nasledujicich programech (v rezimu DTV).
® v; — ; q 11. CH-/CH+: Pfepnuti na pfedchozi nebo nasledujici kanal.
- —® 12. RECLIST: Seznam nahravek

B ( 2 ( } @ 13. FAV/LIST: Piistup k seznamu oblibenych kanal(.

® SO @ &:.E) 14. FREEZE: Slouzi ke zmrazeni obrazu na obrazovce.
(j:a? @ C;P C;) 15. Tlacitka ovladani reprodukce z USB.
d
_ Q Q Q (mg © 16. REC: Stiskem spustite nahravani sledovaného TV pofadu
® @eoOe (v rezimu DTV).

ECG 17. TEXT: Otevieni teletextu.

18. Barevna tlacitka: Ovladani funkci indikovanych na
obrazovce

ECG 7



Rozhrani

m Poznamka: Nasledujici tabulka uvadi prehled nejriznéjsich rozhrani. Skutecnd pozice, typ, usporadani

a pocet rozhrani se mlze u jednotlivych modeld lisit.

AV vstup
Vstup externiho video a audio signalu (levy a pravy kanal).

AV vystup
Vystup video a audio signélu (levy a pravy kanal).*

Y Pb Pr vstup
Umoznuje pfipojeni kompozitniho videosignalu z DVD/videorekordéru.*

HDMI vstup
Vstup digitalniho signalu prostiednictvim HDMI konektoru.

ANT 75
Pfipojeni anténniho vstupu (75/VHF/UHF).

VGA vstup
Vstup analogového video signdlu z PC.

PC AUDIO
INPUT

PC AUDIO vstup
Privedeni audio signalu z PC, kdyz je videosignal pfipojen pomoci VGA.

uUsB.

Ia) Sluchatkovy vystup
EARPHONE Pri pfipojeni sluchatek se automaticky vypne zvuk z reproduktora TV.
. USB vstup

Umoznuje pfipojeni USB zafizeni a prehravani medialnich soubord nebo
nahravani poradii na USB.

SCART vstup
Standardné podporuje vstup kompozitniho a RGB signélu.*

* Nékteré modely nemuseji byt timto rozhranim vybaveny

ECG




Schéma pfripojeni externich zafizeni

DVD

Set-top boxy

=
HDMI

Pfipojeni do HDMI vstupu

Pfipojeni do AV vstupu

58
LK

TNPUT TNPUT

Pfipojeni do AV vstupu

Pripojeni do AV vstupu

:

é

PC AUDIO
INPUT

Pfipojeni do AV vystupu

.=

Ptipojeni USB

=0
usse

Set-top boxy
SN

Pipojeni pomoci SCART

ECG

ANT 750

Pfipojeni TV k anténnimu rozvodu




OVLADANI TELEVIZORU
m Pfepinani vstupt

Poznamka: Pouze ilustrativni pfiklad, typ a pocet vstupl zavisi na konkrétnim modelu

televizoru. ATV

1. Stiskem tlacitka INPUT zobrazite nabidku vstupnich zdroja. SCART

2. Stiskem tlacitka ¥/ A nebo INPUT vyberte pozadovany vstup. AV

3. Stiskem tlacitka ENTER pfepnete na vybrany vstup. YPbPr

4. Stiskem tlacitka EXIT nabidku opustite. HDMI1
HDMI2
HDMI3

Nabidka Obraz PC

Stiskem tlacitka MENU zobrazte hlavni nabidku. Ukt

Pomoci tlacitek €4/» vyberte v hlavnim menu polozku OBRAZ a stiskem V/ENTER vstupte

do nabidky.

Obraz

Ostrost
Nasyceni
Odstin

Barevna teplota

Obraz
Obrazovy rezim

Jas

Kontrast
Ostrost
Nasyceni
Odstin

Barevna teplota
Pomér stran

PC nastaveni
Obrazovy rezim
Pokrocilé nastaveni

= Presun +* Nastaveni M vrat  EXIT:Konec < Pesun 4+ Nastaveni

MENU: Navrat

1. Pomoci tlacitek ¥/A vyberte v nabidce OBRAZ volbu, kterou chcete nastavit.
2. Stisknéte ENTER/ €/» pro nastaveni.
3. Kdyzjste s nastavenim hotovi, stisknéte MENU pro uloZeni zmén a névrat do predchozi nabidky.

Obrazovy rezim
Stiskem V/A vyberte polozku Obrazovy rezim a pomoci tlacitek €/P nastavte.
Tip: Stiskem tlac¢itka PMODE m{izete zménit obrazovy rezim pfimo.
Jas/Kontrast/Ostrost/Sytost/Odstin
Stiskem V/A vyberte volbu a pomoci tlacitek €4/ nastavte.
Jas Nastaveni jasu obrazu.
Kontrast Nastaveni kontrastu obrazu.
Ostrost Nastaveni ostrosti obrazu
Nasyceni Nastaveni sytosti barev.
Odstin Nastaveni barevného odstinu. Pouze pro signdl v NTSC forméatu.

Barevna teplota
Zména celkového barevného podéni obrazu.
Stiskem V/A vyberte polozku Barevna teplota a pomoci tlacitek €4/ vyberte z moznosti Standard, Teply
a Studeny.
Standard  Vytvéii zivy a svézi obraz
Teply Obraz je ladén do teplych cervenych odstint
Studeny Obraz je ladén do studenych modrych odstinl
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Pomér stran
Stiskem V/A vyberte polozku Pomér stran a pomoci tlacitek €4/ vyberte pozadovany pomér stran.

Auto Automaticky nastavi pomér stran obrazu podle typu vysilaného poradu
PIny/4:3/Zoom1/Zoom2 Vyberte z dostupnych formatl zobrazeni.

PC nastaveni

Stiskem INPUT vyberte jako zdroj PC.

Stiskem MENU vstupte do hlavni nabidky, poté pomoci €/» vyberte nabidku OBRAZ.
Stiskem ENTER/ V¥ vstupte do nabidky a pomoci ¥ vyberte PC nastaveni.

Pokrocilé nastaveni
Nastavenim pokrocilych video funkci mizete provést jemné vyladéni parametr(i obrazu.
Pomoci ¥/ A vyberte polozku Pokrocilé nastaveni a poté stiskem ENTER/ P vstupte do podnabidky.

Nabidka Zvuk

Stiskem tlacitka MENU zobrazte hlavni nabidku.
Pomoci tlacitek €4/P vyberte v hlavnim menu polozku ZVUK a stiskem ENTER/V vstupte do nabidky.

5. -
Y- )

Zvuk
Zvukovy rezim Basy
Vysky 25 Vyvézeni

Basy Prostorovy zvuk

Vyvazeni 0 EQ nastaveni

Prostorovy zvuk AVL

EQ nastaveni SPDIF

AVL |Audiodescription
0

SPDIF Typ zvi

“Pfesun ** Nastaveni MENU: Navrat EXIT Konec + Presun Ok Vybrat M Navrat EXIT: Konec
1. Pomocitlacitek ¥/ A vyberte v nabidce ZVUK volbu, kterou chcete nastavit.

2. Stisknéte ENTER/ €/P pro nastaveni.
3. Kdyzjste s nastavenim hotovi, stisknéte MENU pro ulozeni zmén a navrat do predchozi nabidky.

Zvukovy rezim
Stiskem V/A vyberte polozku Zvukovy rezim a pomoci tlacitek €4/» vyberte pozadovany rezim.
Vysky / Basy / Vyvazeni
Stiskem V/A vyberte volbu a pomoci tlacitek €4/» nastavte.
Vysky Mdazete zvysit nebo snizit intenzitu vysokych frekvenci.
Basy Muzete zvysit nebo snizit intenzitu nizkych frekvenci.
Vyvazeni MuZete nastavit vyvazeni mezi hlasitosti levého a pravého kanalu.

Prostorovy zvuk
Stiskem V/A vyberte polozku Prostorovy zvuk a pomoci tlacitek €/» vyberte Zap nebo Vyp.

EQ nastaveni

Mzete nastavit kiivku sedmipasmového ekvalizéru.

Pomoci ¥/ A vyberte poloZku EQ nastaveni a poté stiskem ENTER/® vstupte do podnabidky.
AVL

Nastaveni automatické kontroly hlasitosti.
Stiskem V/A vyberte polozku AVL a pomoci tlatitek «€4/» vyberte Zap nebo Vyp.
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SPDIF
Stiskem V/A vyberte polozku SPDIF a pomoci tlacitek €4/» vyberte Vyp / Auto / PCM.

Audio Description
Pomoci V/A vyberte polozku Audio Description a poté stiskem ENTER/P» vstupte do podnabidky.

Typ zvuku
Stiskem V/A vyberte polozku Typ zvuku a pomoci tlacitek €/» vyberte z dostupnych moznosti (Stereo,
Dual I, Dual Il, Smisené).

Nabidka Kanal = .

Stiskem tlacitka MENU zobrazte hlavni nabidku. ?ﬁ @) ﬁ !} 'ﬁ'
Pomoci tla¢itek €/» vyberte v hlavnim menu polozku KANAL Gl —

a stiskem ENTER/V vstupte do nabidky. Typ tuneru 4 Anténa

Autohledani

1. Pomoci tlatitek ¥/A vyberte v nabidce KANAL volbu, kterou [ENEIYRERS
chcete nastavit. g’;’ava,"a”a'“ )
ecné rozhrani Cl

2. Stiskem tlacitka ENTER vstupte do podnabidky. Info o signalu
3. Stiskem tlacitka MENU se vratite do pfedchozi nabidky.

Typ tuneru < Pfesun «» Nastaveni MENU: Navrat EXIT: Konec
Stiskem V/A vyberte polozku Typ tuneru a pomoci tlacitek €4/» vyberte Anténa nebo Kabel.
Autohledani

Pomoci ¥/A vyberte polozku Autohledani a poté stiskem ENTER/®» vstupte do podnabidky.

T o @€ HEET o @ € &

- -
Autohledani Autohledéni
4 CZ Zemé 4 (@4
DTV+ATV Rezim DTV+ATV

Typ hledani Plny
IDsité Auto
Frekvence Auto
Symbolova rychlost Auto
Start

< Pesun ¢F Nastaveni MENU: Navrat _EXIT: Konec < Piesun ¢+ Nastaveni MENU: Navrat  EXIT: Konec

Typ tuneru je Anténa Typ tuneru je Kabel

Zemé
Stiskem €/ vyberte zemi.

Rezim
Stiskem €/ vyberte rezim: DTV+ATV, DTV, ATV.

Typ hledani
Stiskem €/ vyberte typ vyhledavani kanald: Pokrocilé, Rychle, Piny.

ID sité
Stiskem €/ vyberte ID sité: Auto nebo zadejte cislo.

Frekvence
Stiskem €/» vyberte frekvenci: Auto nebo zadejte ¢islo.

Symbolova rychlost
Stiskem €/» vyberte symbolovou rychlost: Auto nebo zadejte cislo.
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Start

Stiskem tlacitka ENTER / > spustte automatické vyhledavani.
«  Nejprve se prohledaji digitalni kandly, poté kandly analogové.
«  Pred spusténim automatického prohledani kanalu se ujistéte,

Ze je vybran spravny typ tuneru (Anténa nebo Kabel). Pli [ eIy per
nespravném nastaveni typu signdld nemusi byt nalezeny

Analogové rucni ladéni

23dné stanice.
«  Mezi nalezené kandly nejsou zafazeny stanice s kodovanym
vysilanim.

Rucni hledani
Pomoci V/A vyberte polozku Ruéni hledani a poté stiskem
ENTER/® vstupte do podnabidky.

< Presun OK. Vybér MENU: Névrat

Digitalni ru¢ni hledani
Pomoci ¥/ A vyberte polozku Digitalni ru¢ni hledani a poté stiskem ENTER/» vstupte do podnabidky.

v ®

-
Digitélni ru¢ni hledani Digitalni ru¢ni hledani
Digitaln{ hledani
Start Frekvence 4 z
Frekvence Symbolova rychlost
Sila Modulace

Start

Sila

< Piesun ¢+ Nastaveni MENU: Navrat  EXIT Konec ~Pesun ‘> Nastaveni MENU: Navrat  EXIT: Konec

Typ tuneru je Anténa Typ tuneru je Kabel

ID sité
Stiskem €/ vyberte ID sité: Auto nebo zadejte ¢islo.

Frekvence
Stiskem €/® vyberte frekvenci: Auto nebo zadejte ¢islo.

Symbolova rychlost
Stiskem €/ vyberte symbolovou rychlost: Auto nebo zadejte cislo.

Modulace
Stiskem <€/» vyberte modulaci: Auto, 16QAM, 32QAM, 64QAM, 128QAM, 256QAM.

Start

Stiskem tlacitka ENTER / > spustte ladéni kanald. Vgﬂ @) v (?n ’ﬁ.
Analogové rucni ladéni Analogové ru¢ni ladéni =

Pomoci V/A vyberte polozku Analogové ruéni ladéni a poté [ : T .
stiskem ENTER/P» vstupte do podnabidky. Zvukovy systém Auto

\d Vyp
Start

Analogové ladéni
Stiskem €/» vyberte Analogové ladéni.

2 Pesun «» Nastaveni MENU:Navrat  ExIT Konec

Barevny systém
Stiskem €/» vyberte barevny systém: Auto, PAL nebo SECAM.

ECG 13



Zvukovy systém
Stiskem €/ vyberte Zvukovy systém: Auto, DK, BG, | nebo L.

5 G T N
Modulace u © ¥ o o
Stiskem €/» vyberte modulaci: Auto, 16QAM, 32QAM, 64QAM, IR it L] -
1280AM, 256QAM Ana\oggvé ladéni 44,25 MHz
Barevny systém Auto
Zvukovy systém Auto
AFC ac Vyp
Automatické jemné doladéni. L —

Stiskem tlacitek €/P vyberte Zap nebo Vyp.

Start 3 Plesun  OK Vybér MENU-Navrat  EXT:Konec
Stiskem tlacitka ENTER / > spustte ladéni kanald.

Uprava kanal
Pomoci ¥/A vyberte polozku Uprava kanalu a poté stiskem
ENTER/» vstupte do podnabidky.
Organizaci kanald usnadnitfibarevna tlacitka dalkového ovladace. 3 p
Nejprve pomoci V/A zvyraznéte kanal, ktery chcete vymazat,
pfesunout, nebo preskakovat. Poté: 801 TEN Digital
. Stisknéte ¢ervené tla¢itko [l pro vymazani kanalu. ggggmég? |
. Stisknéte zelené tla¢itko [l pro pieskakovani vybraného ot
kandlu. (Pfi prochazeni kanall pomoci tlacitek CH+/- bude

takto oznaceny kandl automaticky preskakovan). Smazat [ Preskok Presun

«  Stiskem modrého tla¢itka [l oznacte kanal k presunuti. IRSEEEREI MENU: Névrat  EXIT: Konec
Pomoci tlacitek jej pfesurite na pozadovanou pozici.

Rozhrani Cl

Pomoci ¥/ A vyberte polozku Obecné rozhrani Cl a poté stiskem ENTER vstupte do podnabidky.
Tato volba je dostupnd pouze v DTV rezimu a s vlozenou Cl kartou.

Info o signalu

Pomoci ¥/ A vyberte polozku Info o signalu a poté stiskem ENTER zobrazte podrobné informace o signélu.
Dostupné pouze v DTV rezimu.

Nabidka Zamek systému

Stiskem tlac¢itka MENU zobrazte hlavni nabidku.

Pomoci tlacitek €/» vyberte v hlavnim menu polozku ZAMEK SYSTEMU a stiskem ENTER/V vstupte do
nabidky.

Zamek systému Zamek systému
Zadej heslo Zadej heslo
Povolit Povolit [ Zap

Zamek kanalu Zamek kanalu
Rodicovské hodnoceni
Zamek klavesnice

Rodi¢ovské hodnoceni
Hotelovy rezim Zamek k!a"ef”'ce Vyp
Nové heslo Hotelovy rezim

Smazat zamky ls\lové hes!o ) N
mazat zamky

% Presun 0-9: Vstup MENU: Navrat EXIT: Konec % Pfesun 4+ Nastaveni MENU: Navrat ~ EXIT: Konec

1. Pomoci tlacitek ¥/A vyberte v nabidce ZAMEK SYSTEMU volbu, kterou chcete nastavit.

2. Stisknéte ENTER/ €/P pro nastaveni.

3. Kdyzjste s nastavenim hotovi, stisknéte MENU pro uloZzeni zmén a néavrat do predchozi nabidky.
Stiskem V/A vyberte polozku Povolit a pomoci tlacitek €/» vyberte Zap nebo Vyp.
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«  Funkce Zamek kanalu, Rodi¢ovské hodnoceni a Zamek klavesnice jsou dostupné, pokud je povoleno
pouzivani hesla (Povolit nastaveno na Zap).
« Vychozi heslo je 0000. Pokud zapomenete vami nastavené heslo, obratte se na servisni stfedisko. E

Zamek kanalu
Stiskem V/A vyberte polozku Zamek kanalu a stiskem ENTER/® vstupte do podnabidky.

Rodi¢ovské hodnoceni

Stiskem V/A vyberte polozku Rodi¢ovské hodnoceni a pomoci tlacitek €/» vyberte pozadovanou troven
ochrany.

Zamek klavesnice

Aktivaci této volby muizete zamezit nezddoucimu pouziti, naptiklad détmi.
Stiskem V/A vyberte polozku Zamek klavesnice a pomoci tlacitek €4/» vyberte Zap nebo Vyp.

Hotelovy rezim
Stiskem V/A vyberte hotelovy rezim.

Nové heslo

Stiskem V/A vyberte Nové heslo a poté zadejte ¢tyfmistné cislo, které chcete pouzit jako heslo. Pro potvrzeni
zadejte heslo znovu.

Smazat zamky
Stiskem V/A vyberte volbu Smazat zamky.

Nabidka Nastaveni

Stiskem tlacitka MENU zobrazte hlavni nabidku.
Pomoci tlacitek €/ vyberte v hlavnim menu polozku NASTAVENI a stiskem ENTER/V vstupte do nabidky.

P ol © My o » @ I

Nastaveni Nastaveni

0SD jazyk q esky » Teletext

Jazyky zvuku ReZim nastaveni Domov
Titulky Nastaveni casu

Teletext PVR nastaveni

Rezim nastaveni [Prvotni nastaveni

Nastaveni ¢asu OAD

PVR nastaveni Reset

- Pfesun 4* Nastaveni MENU: Névrat  EXIT: Konec = Presun OK: Vybeér MENU: Navrat  EXIT: Konec
1. Pomoci tlacitek ¥/A vyberte v nabidce NASTAVENI volbu, kterou chcete nastavit.

2. Stisknéte ENTER/ €/» pro nastaveni.
3. Kdyzjste s nastavenim hotovi, stisknéte MENU pro ulozeni zmén a navrat do predchozi nabidky.

0SD jazyk
Stiskem V/A vyberte polozku OSD jazyk a pomoci tlacitek €/» vyberte pozadovany jazyk.

Jazyky zvuku

Stiskem V/A vyberte polozku Jazyky zvuku a stiskem tlacitka ENTER vstupte do podnabidky.
Pomoci tlacitek ¥/ A/<4/®» vyberte Prvotni jazyk zvuku a Druhotny jazyk zvuku.

Titulky
Stiskem V/A vyberte polozku Titulky a stiskem tla¢itka ENTER vstupte do podnabidky.
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Teletext

Tato polozka umozniuje upravit nastaveni teletextu. Dostupné pouze pro DTV a ATV zdroj signalu. Stiskem
V/A vyberte polozku Teletext a stiskem tlacitka ENTER / » vstupte do podnabidky.

Rezim nastaveni

Stiskem V/A vyberte Rezim nastaveni.

Nastaveni casu
Stiskem V/A vyberte polozku Nastaveni ¢asu a stiskem tlacitka ENTER / » vstupte do podnabidky.

PVR nastaveni

Stiskem V/A vyberte polozku PVR nastaveni a stiskem [[RCHESRS - I i
tlacitka ENTER vstupte do podnabidky. ® Doprava E(,m/. a
Pristroj provede kontrolu pfipojeného USB. 8 vibsr = ;a ™

Prvotni nastaveni B Konec  gouporovgmanaser  Seznamozafizeni  Planovany zéznam

Stiskem V/A vyberte Prvotni nastaveni a stiskem tlacitka
ENTER vstupte reZimu prvotniho nastaveni.

OAD
Stiskem V/A vyberte polozku OAD a stiskem tlacitka ENTER vstupte do podnabidky.

Reset
Stiskem V/A vyberte polozku Reset a stiskem tlacitka ENTER vstupte do podnabidky.

Ovladani USB

Pozndmka: Pfed ovladanim nabidky USB pfipojte k televizoru USB
zafizeni a tla¢itkem INPUT pfepnéte vstup televizoru na
USB.

Pomoci tla¢itek €/» vyberte v nabidce vstupnich zdroji USB

a stiskem ENTER vstupte do nabidky.

Stiskem tlac¢itka €/» vyberte volbu, kterou chcete v menu USB

nastavit, a stiskem ENTER vstupte do nabidky.

Hudba
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ODSTRANOVANI POTIZi

Problém

Reseni

Z&dné napéjeni

Zkontrolujte, zda je vidlice napajeci $ndry zapojena
do elektrické zasuvky. Televizor odpojte od napajeni,
vyckejte cca 60 vtefin a poté jej znovu zapojte a zapnéte.

Spatny pFijem signalu

Vysoké budovy nebo kopce v okoli mohou zplsobovat
odrazy signédlu analogového vysilani a duchy obrazu.
Kvalitu obrazu muzete zlepsit zménou orientace antény.
Pokud pouzivate pokojovou anténu, mize byt pfijem za
urcitych podminek ztizeny. Zkuste pfijem zlepsit zménou
orientace antény. Pokud se obraz nezlepsi, pouzijte
venkovni anténu.

Zé&dny obraz

Zkontroluje, Ze je k televizoru fadné pripojena anténa.
Zkuste vybrat jiny kanal a ovéite, zda neni problém
mimo vas pfijimac.

Obraz je v poradku, ale beze zvuku

Zvyste hlasitost.

Zkontrolujte, zda neni vypnuty zvuk televizoru.
Opétovnym stiskem tlacitka vypnuti zvuku obnovte
plvodni hlasitost.

Zvuk je v pofadku, ale zadny obraz nebo
chybné barvy

Zvyste kontrast a jas obrazu.

Snézeni v obraze, Sum nebo zasekavajici
se obraz

Zkontroluje fadné pripojeni antény.

Rusivé vodorovné pruhy pies obraz

Ruseni zpUsobované elektrickymi spotiebici, jakou jsou
vysousece vlast nebo vysavace. Vypnéte tyto spotiebice
pouzivané v blizkosti televizoru.

Televizor nereaguje na povely délkového
ovladace

Dalkovy ovlada¢ namifte na senzor dalkového ovladani
na televizoru.

Odstrante prekdzky mezi dalkovym ovladacem

a senzorem na televizoru.

Zkontrolujte, zda nejsou vybité baterie v dédlkovém
ovladaci.

Zé&dny obraz v PC rezimu

Zkontrolujte fadné pfipojeni video kabelu k VGA
konektoru.

Zkontrolujte, zda je format obrazu z PC kompatibilni s
timto televizorem.

Vertikalni chvéni (v PC rezimu)

Upravte zobrazovaci frekvenci obrazu z PC.

PFilis svétly nebo tmavy obraz v PC
rezimu

V menu upravte jas a kontrast obrazu.

Pokud vy3e uvedené pokyny nepomohou problém odstranit, odpojte televizor na cca 60 vtefin od napajeni
a poté jej znovu zapojte. Pokud potize pretrvaji, obratte se na kvalifikovany servis. Nepokousejte se pfistroj

opravit vlastnimi silami.

ECG
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TECHNICKY LIST

MODEL 22LED632/622 PVR | 24 LED 622 PVR 24 LED 631/621 PVR
Obrazovka

Uhlopficka 22" (55 cm) 24" (60 cm) 24" (60 cm)

Pomér stran 16:9 16:9 16:9

Rozliseni 1920 x 1080 1920 x 1080 1366 x 768
Dynamicky kontrast 1000000:1 1000000:1 1000000:1

Tuner

Digitalni tuner

HD DVB-T MPEG2/4

HD DVB-T MPEG2/4

HD DVB-T MPEG2/4

Programovy privodce EPG ano ano ano

PVR nahravani na USB ano ano ano

Funkce Timeshift (¢asovy posun) ano ano ano

Seznam kanall ano ano ano

Video systém PAL/NTSC/SECAM PAL/NTSC/SECAM PAL/NTSC/SECAM

Obraz

Progressive Scan ano ano ano

Hiebenovy filtr 3D 3D 3D

Redukce Sumu ano ano ano

OSD menu ano ano ano

Zvuk

Zvukovy vykon 2x3W 2x3W 2x3W

Korekce zvuku stereo vaha stereo vaha stereo vaha

Stereo zvuk NICAM/A2 NICAM/A2 NICAM/A2

Konektivita

USB 1 1 1

Podporované formaty .mpg\.avi\.ts\\mp4\ | .mpg\.avi\.ts\.mp4\ | .mpg\.avi\.ts\.mp4\
.mkv\.ts\.vob\.mp3\ | .mkv\.ts\.vob\.mp3\ | .mkv\.ts\.vob\.mp3\
.aac\.jpg\.mp3\ .aac\.jpg\.mp3\ .aac\.jpg\.mp3\
wav\.m4a\.aac\ wav\.m4a\.aac\ wav\.m4a\.aac\
wmy wmy wmy

HDMI 1 1 1

SCART 1 1 1

Komponentni YPbPr

VGA (D-Sub5 pin)

PC Audio vstup

Sluchatkovy vystup

RFIN

18
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Obecné specifikace

Rodicovsky zamek ano ano ano
Napajeni

P¥ikon max.36 W max. 48 W max. 48 W
Ptikon v pohotovostnim rezimu <0,5W <0,5W <0,5W
Pfikon ve vypnutém stavu ow ow ow
Energeticka tfida B B B

Hlavni vypinac napajeni ano ano ano

Rozméry a hmotnost

Rozméry pfistroje se stojanem
(8xvxh)mm

503 x 340 x 176

564 x 371 x 176

564 x 371 x 176

Rozméry pfistroje bez stojanu 503 x 316 x 51 564 x 347 x 51 564 x 347 x 51
(8§ x vxh)mm
Hmotnost 4kg 3,9kg 3,9kg

Zavésna na sténu

VESA 100 x 100

VESA 100 x 100

VESA 100 x 100

VYUZITi A LIKVIDACE ODPADU

Balici papir a vinitad lepenka — odevzdat do sbérnych surovin. Piebalova folie, PE sacky, plastové dily - do sbérnych

kontejnert na plasty.

LIKVIDACE VYROBKU PO UKONCENI ZIVOTNOSTI

Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych zafizeni (plati v ¢lenskych zemich EU a dalSich

evropskych zemich se zavedenym systémem tfidéni odpadu)

Vyobrazeny symbol na produktu nebo na obalu znamend, Ze s produktem by nemélo byt nakladano jako
s domovnim odpadem. Produkt odevzdejte na misto urcené pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.
Spravnou likvidaci produktu zabréanite negativnim vlivim na lidské zdravi a Zivotni prostiedi. Recyklace

materialt prispiva k ochrané prirodnich zdroj(. Vice informaci o recyklaci tohoto produktu Vam poskytne obecni
Urad, organizace pro zpracovani domovniho odpadu nebo prodejni misto, kde jste produkt zakoupili.

Tento vyrobek spliiuje pozadavky smérnic EU o elektromagnetické kompatibilité a elektrické

bezpecnosti.

Navod k obsluze je k dispozici na webovych strankach www.ecg.cz
Zména textu a technickych parametr( vyhrazena.

ECG
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BEZPECNOSTNE POKYNY

Citajte pozorne a uschovajte na budiicu potrebu!

Varovanie: Bezpecnostné opatrenia a pokyny pouzivajucimi a obsluhujucimi toto zariadenie.
uvedené v tomto ndvode nezahfnaju vietky mozné Nezodpoveddme za Skody spdsobené pocas prepravy,
podmienky a situacie, ku ktorym moze dojst. nespravnym pouzivanim, kolisanim napétia alebo
Pouzivatel musi pochopit, ze faktorom, ktory nie je zmenou ¢i Upravou akejkolvek casti zariadenia.
mozné zabudovat do ziadneho z vyrobkov, je zdravy
rozum, opatrnost a starostlivost. Tieto faktory teda
m musia byt zaistené pouzivatelom/pouzivatelmi

Aby nedoslo k vzniku poziaru alebo k irazu elektrickym
pruadom, mali by sa pri pouzivanielektrickych zariadeni
vzdy dodrziavat zakladné opatrenia, vratane tychto:

POZOR
RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM
NEOTVARAT

AK CHCETE ZNIZIT RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM, NEOTVARAJTE
KRYT ALEBO ZADNY PANEL PRISTROJA. VNUTRI NIE SU ZIADNE
KOMPONENTY, KTORE BY MOHOL POUZIVATEL SAM OPRAVIT. VZDY SA
OBRATTE NA VYSKOLENYCH ZAMESTNANCOV SERVISU.

,nebezpecnym napatim” vnutri pristroja, ktoré moze byt dostatocne vysoké, aby osobdm spdsobilo
uraz elektrickym pradom.
Viykri¢nik v rovnostrannom trojuholniku ma informovat pouzivatela o tom, ze sa v literature

prilozenej k pristroju nachadza vela délezitych pokynov pre jeho prevadzku a udrzbu (pripadne
servis).

a Symbol blesku so $ipkou v rovnoramennom trojuholniku ma varovat pouzivatela pred neizolovanym

Precitajte si pozorne vsetky instrukcie.

Instrukcie ulozte pre nahliadnutie v buducnosti.

Venujte pozornost upozorneniam v prirucke.

Dodrzujte vsetky pokyny.

NepouZzivajte zariadenie v blizkosti vody.

Cistite vyhradne suchou handri¢kou.

Neblokujte vetracie otvory. Umiestnite v sulade s pokynmi vyrobcu.

Neinstalujte v blizkosti zdrojov tepla, ako su radiatory, vykurovacie telesd, pece, alebo inych spotrebicov

(vratane zosilnovacov) produkujucich teplo.

Neobchéadzajte bezpecnostné funkcie uzemnenej zésuvky. Vidlica napéjacieho kabla je vybavena dvoma

kolikmi a jednym uzemnovacim kontaktom zaistujicim vasu bezpecnost. Ak vasa zasuvka nezodpoveda

vidlici napajacieho kabla tohto televizora, poziadajte elektrikdra o vymenu zastaranej zasuvky.

10. Chrante napajaci kabel, nesliapte po nom, zabrante jeho stlaceniu, a to najma v blizkosti vidlice a miesta,
kde vystupuje z pristroja.

11. Pouzivajte iba prislusenstvo a doplnky odportcané vyrobcom.

12. Pocas burky alebo v pripade, Ze nebudete pristroj dlho pouzivat, odpojte napajaci kabel pristroja od
zasuvky.

13. Vsetky opravy zverte kvalifikovanym pracovnikom servisu. Pristroj vyzaduje servis, ak je akymkolvek

sposobom poskodeny. Napriklad, ked je poskodeny napajaci kdbel alebo zastrcka, do pristroja sa dostala

tekutina alebo don vnikol cudzi predmet, bol vystaveny dazdu alebo vlhku, doslo k jeho padu alebo

nefunguje obvyklym spésobom.

PNV A WN =
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14. Zéasuvka, ku ktorej je televizor pripojeny, slizi na odpojenie pristroja od siete a musi byt za vsetkych
okolnosti lahko pristupna.

15. Vetracie otvory nesmu byt zakryté takymi predmetmi ako noviny, obrusy, zaclony atd., pretoze tym sa
zabranuje nutnému vetraniu.

16. Na pristroj nestavajte zdroje otvoreného ohna, ako napr. horiace sviecky.

17. Dbajte na ekologicku likvidaciu batérii.

18. Pristroj je uréeny na prevadzku v miernej klime.

19. Zabréante kvapkaniu vody na pristroj a jej vniknutiu do pristroja. Na pristroj nestavajte zZiadne predmety
naplnené tekutinou, ako napr. vazy s kvetinami.

20. Elektrostaticky vyboj moze sposobit zlyhanie funkcie. Funkciu zariadenia je mozné manuélne obnovit
vypnutim napajania a jeho opatovnym zapnutim.

VAROVANIE:
& Nevystavujte pristroj dazdu alebo vlhkosti, zniZite tak riziko poZziaru alebo Urazu
elektrickym pradom.

VAROVANIE:
A Batérie chrante pred pdsobenim vysokych teplét, napriklad na priamom sinku. Batérie
nevhadzujte do ohna.

Tento symbol znamena, Ze ide o pristroj v druhej ochrannej triede, s dvojitou izolaciou
D medzi nebezpecnym sietovym napatim a pouzivatelsky pristupnymi ¢astami. Pri servise
pouzivajte vyhradne identické ndhradné diely.

Varovanie

Tento televizny prijimac vyuziva pri svojej prevadzke vysoké napatie. Neodnimajte zadny kryt pristroja. Vietok
servis zverte kvalifikovanym pracovnikom.

Upozornenie

Dajte pozor, aby sa napdjaci kdbel nezachytil pod televizorom.

Varovanie

Nevystavujte pristroj dazdu alebo vlhkosti, znizite tak riziko poziaru alebo trazu elektrickym pradom.
Upozornenie

O televizor sa neopierajte, nenaklanajte ho a nestrkajte don. Zvlastnu pozornost venujte pritomnosti deti. Pad
pristroja moze sposobit vazne zranenie.

Varovanie

Zabrante vniknutiu cudzich predmetov do vetracich otvorov pristroja. Televizor chrénte pred poliatim
akymikolvek tekutinami.

Upozornenie

Televizor nestavajte na nestabilné voziky, stojany, police alebo stol¢eky. Pad moéze spdsobit poskodenie
pristroja alebo zranenie os6b.

Upozornenie

Nezakryvajte ventila¢né otvory v zadnom kryte pristroja. Dostato¢na ventilacia je nutna na spravnu funkciu
elektrickych komponentov.

Upozornenie

Ak je televizor umiestneny do priehradky obyvacej steny alebo iného uzavretého priestoru, je nutné dodrzat
minimalne vzdialenosti. Prehrievanie méze skratit Zivotnost pristroja a moze byt taktieZz nebezpecné.
Upozornenie

Ak nebudete televizor dlhsie pouzivat, odporic¢ame odpojit napajaci kdbel od elektrickej zasuvky.
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NA UVOD

Dakujeme, ze ste si kupili tento televizor. Aby ste uz od samého pociatku mohli naplno vyuzivat prednosti
tohto pristroja, precitajte si pozorne tuto priruc¢ku a ulozZte ju na prihodné miesto pre jednoduché nahliadnutie
v buducnosti.

POZOR

Nikdy nemanipulujte so Ziadnymi internymi komponentmi pristroja a nevykonavajte Ziadne nastavenia, ktoré
nie su popisané v tejto prirucke. LED televizory pouzivaju vysoké napdtie. Ked' ¢istite prach alebo kvapocky
z displeja alebo skrine pristroja, mali by ste najprv vytiahnut napajaci kabel zo zasuvky a potom utriet pristroj
suchou handri¢kou. Pri burke odpojte napéjaci kabel a anténu, aby nedoslo k poskodeniu televizora. Vietky
opravy zverte kvalifikovanému servisu.

INSTALACIA A ZAPOJENIE TELEVIZORA

Instrukcie pre zostavenie stojanceka
1.

4,

Otvorte kartéonovu Skatulu a vyberte televizor, prislusenstvo
a stojancek (iba niektoré modely).

Televizor polozte na rovny povrch obrazovkou smerom dole.
Na ochranu displeja pred poskodenim pouzite deku alebo inu
makkau latku.

Nasadte stojancek do drziaka a dotiahnite pevne pomocou
prilozenych skrutiek.

Zostavenie je tymto dokoncené.

Umiestnenie televizora

Pripojenie antény a napajania
1.

24

Televizor umiestnite v miestnosti tak, aby na obrazovku nedopadalo t 1oem
priame slne¢né svetlo.

Uplna tma alebo odrazy na obrazovke mézu spdsobovat Gnavu
zraku. Pre pohodiné sledovanie sa odporuca makké nepriame
osvetlenie. PuY <«
Medzi pristrojom a stenou ponechajte dostatok priestoru, 10cm 10cm
umoznujuceho cirkuldciu vzduchu.

Vyvarujte sa prili§ horucich miest, aby nedoslo k pripadnému
poskodeniu skrinky pristroja alebo pred¢asnému starnutiu
komponentov.

Nezakryvajte ventila¢né otvory televizora. 9

[T ===l

Kébel antény pripojte k anténovému konektoru na zadnej strane
televizora.

Vidlicu napajacieho kabla zapojte do elektrickej zasuvky.

Televizor zapnite.

Stlacte vypinac na televizore. Indika¢na kontrolka sa rozsvieti zeleno.
Ked' je TV v pohotovostnom rezime (Cerveny svit kontrolky), mézete
televizor zapnut stlacenim tlac¢idla na dialkovom ovladaci.




POPIS

Tlacidla televizora a rozhrania

Tlac¢idlanaTV
Poznamka: Nasledujuci popis predstavuje iba funkénd schému. Skuto¢na pozicia a usporiadanie sa méze na

o
SOURCE
MENU
CH+/-
VOL +/-

Tlacidla dialkového ovladaca

®

roznych modeloch lisit.

VOL+

VOL -

CH+

CH- MENU SOURCE

b

: Zapnutie/vypnutie napéjania

:Volba externého zdroja signalu
: Zobrazenie hlavnej ponuky a potvrdenie vybranych poloziek

:Volba kandlu
: Nastavenie hlasitosti

—o

@
MENU Q SOURCE
® =)
<o
- 1680
+ == + ‘
@ YoL RECUST CcH
o (@828 o
DO
elelele

ECG
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12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.

: Zapnutie TV alebo vypnutie do pohotovostného
rezimu.

oX: Vypnutie alebo zapnutie zvukového vystupu.
NUMERICKE TLACIDLA: Priame zadanie kanélu.
MENU: Zobrazenie hlavného menu na obrazovke.

SOURCE: Stlacte na zobrazenie dostupnych videozdrojov
aich vyber.

SIPKY: Pohyb po menu./ ENTER: Potvrdenie vyberu.

EXIT: Navrat do predchadzajuceho menu alebo opustenie
menu.

DISPLAY: Zobrazenie informacii

VOL +/-: Nastavenie hlasitosti.

. GUIDE: Zobrazenie informacii o sledovanom programe

a nasledujucich programoch (v rezime DTV).

. CH-/CH+: Prepnutie na predchéadzajuci alebo nasledujuci

kanal.
RECLIST: Zoznam nahravok
FAV/LIST: Pristup k zoznamu obltbenych kanalov.
FREEZE: Sluzi na zmrazenie obrazu na obrazovke.
Tlacidla ovladania reprodukcie z USB.

REC: Stlacenim spustite nahravanie sledovanej TV relacie
(v rezime DTV).

TEXT: Otvorenie teletextu.

Farebné tlacidla: Ovladanie funkcii indikovanych na
obrazovke
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Rozhrania

Poznamka: Nasledujica tabulka uvadza prehlad najroznejsich rozhrani. Skuto¢na pozicia, typ, usporiadanie
a pocet rozhrani sa mézu na jednotlivych modeloch [isit.

AV vstup
Vstup externého video- a audiosignalu (favy a pravy kanal).

AV vystup
Vystup video- a audiosignalu (lavy a pravy kanal).*

Y Pb Pr vstup
Umoznuje pripojenie kompozitného videosignalu z DVD/videorekordéra.*

HDMI vstup
Vstup digitalneho signalu prostrednictvom HDMI konektora.

ANT 75
Pripojeni anténového vstupu (75/VHF/UHF).

o ol VGA vstup
VGA Vstup analégového videosignalu z PC.

PC AUDIO vstup

PC AUDIO

Privedenie audiosignélu z PC, ked je videosignal pripojeny pomocou VGA.

Ia) Sluchadlovy vystup
EARPHONE Pri pripojenti slichadiel sa automaticky vypne zvuk z reproduktorov TV.
> USB vstup
uss Umoznuje pripojenie USB zariadenia a prehravanie medialnych stuborov alebo
nahravanie relacii na USB.
SCART vstup

Standardne podporuje vstup kompozitného a RGB signalu.*

* Niektoré modely nemusia byt tymto rozhranim vybavené.
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Schéma pripojenia externych zariadeni

DVD

Set-top boxy

Pripojenie do HDMI vstupu

=
HDMI

Pripojenie do AV vstupu

58
LK

TNPUT TNPUT

Pripojenie do AV vstupu

Pripojenie do AV vstupu

:

é

PC AUDIO
INPUT

Pripojenie do AV vystupu

.=

Pripojenie USB

=0
usse

Set-top boxy
SN

Pripojenie omocou SCART

ECG

ANT 750

Pripojenie TV k anténovému rozvodu
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OVLADANIE TELEVIZORA

Prepinanie vstupov ZDROJ

Poznamka: Iba ilustrativny priklad, typ a pocet vstupov zavisi od konkrétneho modelu

televizora. ATV

1. Stlacenim tlacidla INPUT zobrazite ponuku vstupnych zdrojov. SCART

2. Stlacenim tlac¢idla ¥/ A alebo INPUT vyberte pozadovany vstup. I\

3. Stlacenim tlacidla ENTER prepnete na vybrany vstup. YPbPr

4. Stlacenim tlacidla EXIT ponuku opustite. HDMI1
HDMI2
HDMI3

Ponuka Obraz PC

Stla¢enim tla¢idla MENU zobrazte hlavna ponuku. Uz

Pomocou tlacidiel €4/» vyberte v hlavhom menu polozku OBRAZ a stlacenim V/ENTER
vstupte do ponuky.

Obraz
Ostrost
Nasytenie

Obraz

Obrazovy rezim
Jas

Kontrast
Ostrost
Nasytenie
Odtien

Farebna teplota
Pomer stran

Odtiery
Farebna teplota

PC nastavenie
Obrazovy rezim
Pokrocilé nastavenie

=Presun  4* Nastavenie MENU:Navrat  EXIT:Koniec < Presun 4+ Nastavenie MENU: Navrat

1. Pomocou tlacidiel ¥/ A vyberte v ponuke OBRAZ volbu, ktori chcete nastavit.
2. Stlacte ENTER/ €4/» na nastavenie.
3. Ked'ste s nastavenim hotovi, stla¢te MENU na ulozenie zmien a navrat do predchadzajticej ponuky.

Obrazovy rezim
Stlacenim V/ A vyberte polozku Obrazovy rezim a pomocou tlacidiel €4/» nastavte.
Tip: Stlacenim tlac¢idla PMODE mozete zmenit obrazovy rezim priamo.
Jas/Kontrast/Ostrost/Sytost/Odtien
Stlacenim ¥/ A vyberte volbu a pomocou tlacidiel €4/» nastavte.
Jas Nastavenie jasu obrazu.
Kontrast Nastavenie kontrastu obrazu.
Ostrost Nastavenie ostrosti obrazu
Nasytenie Nastavenie sytosti farieb.
Odtien Nastavenie farebného odtiena. Iba pre signal v NTSC formate.

Farebna teplota
Zmena celkového farebného podania obrazu. )
Stlacenim V/A vyberte polozku Farebna teplota a pomocou tlacidiel €/» vyberte z moznosti Standard,
Teply a Studeny.
Standard Vytvdra Zivy a sviezi obraz
Teply Obraz je ladeny do teplych ¢ervenych odtienov
Studeny Obraz je ladeny do studenych modrych odtierov
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Pomer stran
Stlacenim ¥/ A vyberte polozku Pomer stran a pomocou tlacidiel €4/» vyberte pozadovany pomer stran.
Auto  Automaticky nastavi pomer stran obrazu podla typu vysielanej relacie.
Plny/4:3/Zoom1/Zoom2 Vyberte z dostupnych formatov zobrazenia.

PC nastavenie

Stla¢enim INPUT vyberte ako zdroj PC.
Stlacenim MENU vstupte do hlavnej ponuky, potom pomocou €4/» vyberte ponuku OBRAZ.
Stla¢enim ENTER/ ¥ vstupte do ponuky a pomocou ¥ vyberte PC nastavenie.

Pokrocilé nastavenie m
Nastavenim pokrocilych video funkcii mézete jemne vyladit parametre obrazu.
Pomocou ¥/ A vyberte polozku Pokrocilé nastavenie a potom stlacenim ENTER/® vstupte do podponuky.

Ponuka Zvuk

Stlacenim tlacidla MENU zobrazte hlavnu ponuku.
Pomocou tlacidiel €4/» vyberte v hlavnom menu polozku ZVUK a stlacenim ENTER/V vstUpte do ponuky.

Zvuk
Zvukovy rezim Basy
Vysky 25 Vyvézenie

Basy Priestorovy zvuk
Vyvazenie 0 EQ nastavenie
Priestorovy zvuk AVL

EQ nastavenie SPDIF

AL e —

SPDIF Typ zvuku

ZPresun " Nastavenie MENU:Navrat  EXIT Koniec < Presun  OK: Vybrat

1. Pomocou tlacidiel ¥/ A vyberte v ponuke ZVUK volbu, ktord chcete nastavit.
2. Stlacte ENTER/ €/» na nastavenie.
3. Ked'ste s nastavenim hotovi, stla¢te MENU na ulozenie zmien a navrat do predchadzajicej ponuky.

Zvukovy rezim
Stlacenim ¥/ A vyberte polozku Zvukovy rezim a pomocou tlacidiel €4/» vyberte pozadovany rezim.
Vysky / Basy / Vyvazenie
Stlacenim ¥/ A vyberte volbu a pomocou tlacidiel €4/» nastavte.
Vysky Mozete zvysit alebo znizit intenzitu vysokych frekvencii.
Basy Mozete zvysit alebo znizit intenzitu nizkych frekvencii.
Vyvazenie MOzete nastavit vyvazenie medzi hlasitostou lavého a pravého kanalu.

Priestorovy zvuk
Stlacenim V/ A vyberte polozku Priestorovy zvuk a pomocou tlacidiel €/» vyberte Zap alebo Vyp.

EQ nastavenie

Mozete nastavit krivku sedempéasmového ekvalizéra.

Pomocou ¥/ A vyberte polozku EQ nastavenie a potom stlacenim ENTER/P vstupte do podponuky.
AVL

Nastavenie automatickej kontroly hlasitosti
Stlacenim ¥/ A vyberte polozku AVL a pomocou tlacidiel €/» vyberte Zap alebo Vyp.
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SPDIF
Stlacenim ¥/ A vyberte polozku SPDIF a pomocou tlacidiel «€/» vyberte Vyp / Auto / PCM.

Audio Description
Pomocou ¥/ A vyberte polozku Audio Description a potom stlacenim ENTER/ P vstupte do podponuky.

Typ zvuku

Stlacenim V/ A vyberte polozku Typ zvuku a pomocou tlacidiel €4/» vyberte z dostupnych moznosti (Stereo,
Dual I, Dual Il, Zmiesané).

Ponuka Kanal

Stlacenim tlacidla MENU zobrazte hlavni ponuku. ?ﬁ @) ﬁ !} 'ﬁ'
Pomocou tla¢idiel €/» vyberte v hlavnom menu polozku KANAL il —
a stlacenim ENTER/V vstupte do ponuky. Typ tunera 1 Anténa

Autohladanie

1. Pomocou tlatidiel ¥/ A vyberte v ponuke KANAL volbu, ktor(i [ENETRAEN
chcete nastavit. s L N
. L .. , Seobecné rozhranie Cl
2. Stlacenim tlac¢idla ENTER vstupte do podponuky. Info o signali
3. Stlacenim tla¢idla MENU sa vrdtite do predchadzajucej
ponuky. % Presun «» Nastavenie MENU: Navrat  EXIT: Koniec

Typ tunera
Stlacenim ¥/ A vyberte polozku Typ tunera a pomocou tlacidiel €4/ vyberte Anténa alebo Kabel.

Autohladanie
Pomocou ¥/ A vyberte polozku Autohladanie a potom stlacenim ENTER/® vstupte do podponuky.

o P€ HET o @€ B

- -
Autohladanie Autohladanie
Krajina A (@4 Krajina 4 (@4
Rezim DTV+ATV Rezim DTV+ATV

Start Typ hladania Plny
ID siete Auto

Frekvencia Auto
Symbolova rychlost Auto
Start

< Presun ¢+ ave MENU: Navrat  EXIT: Koniec < Presun 4 Nastavenie MENU:Navrat  EXIT: Koniec

Typ tunera je Anténa Typ tunera je Kabel
Krajina
Stlacenim €/ vyberte krajinu.
Rezim
Stlacenim €/ vyberte rezim: DTV+ATV, DTV, ATV.

Typ hladania
Stlacenim €/P vyberte typ vyhladavania kanalov: Pokrocilé, Rychlo, Piny.

ID siete
Stlacenim €/P vyberte ID siete: Auto alebo zadajte cislo.

Frekvencia
Stlacenim €/» vyberte frekvenciu: Auto alebo zadajte ¢islo.

Symbolova rychlost
Stlacenim €/» vyberte symbolovu rychlost: Auto alebo zadajte cislo.

30 ECG



Start

Stlacenim tlacidla ENTER / » spustite automatické vyhladavanie.
+  Najprv sa prehladaju digitdlne kanaly, potom kanaly
analégové.

+  Pred spustenim automatického prehladania kanalu sa uistite, [N NISOR
e je vybraty spravny typ tunera (Anténa alebo Kabel). Pri

Anal6gové ru¢né ladenie

nespravnom nastaveni typu signalov nemusia byt najdené
Ziadne stanice.

«  Medzi ndjdené kanaly nie su zaradené stanice s kdédovanym
vysielanim.

% Presun OK. Vyber MENU: Navrat  EXIT: Koniec

Ruc¢né hladanie
Pomocou V/A vyberte polozku Ruéné hladanie a potom
stlacenim ENTER/ P vstupte do podponuky.

Digitalne ru¢né hladanie
Pomocou V/A vyberte polozku Digitalne ru¢né hladanie a potom stlacenim ENTER/P vstupte do
podponuky.

v ®

-
DigitéIne ru¢né hladanie
Frekvencia 4 z
Symbolova rychlost

Modulécia

Start

Sila

Digitalne ru¢né hladanie
Digitalne hladanie
Start

Frekvencia
Sila

“Presun _** Nastavenie MENU: Navrat  EXIT: Koniec

< Presun ¢+ Nastavenie MENU: Navrat  EXIT Koniec

Typ tunera je Anténa Typ tunera je Kabel

ID siete
Stlacenim €/P vyberte ID siete: Auto alebo zadajte ¢islo.

Frekvencia
Stlacenim €/P vyberte frekvenciu: Auto alebo zadajte ¢islo.

Symbolova rychlost
Stlacenim €/ vyberte symbolovu rychlost: Auto alebo zadajte cislo.

Modulacia
Stlacenim €/» vyberte moduldciu: Auto, 16QAM, 32QAM, 64QAM, 128QAM, 256QAM.

Start

Stlacenim tlacidla ENTER / > spustite ladenie kanalov. Vgﬂ @) v (_?n ’ﬁ.
Analégové rucéné ladenie Anal6égové ruéné Iadenie-

Pomocou V/A vyberte polozku Analégové ruéné ladenie [fmmrmrmes : S .
a potom stlacenim ENTER/® vstupte do podponuky. Zvukovy systém Auto

AFC Vyp
Start

Analégové ladenie
Stlacenim €4/» vyberte Analdégové ladenie.

2 Presun 4 Nastavenie MENU: Navrat EXIT Koniec

Farebny systém
Stlacenim €4/» vyberte farebny systém: Auto, PAL alebo SECAM.
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Zvukovy systém
Stlacenim €/ vyberte Zvukovy systém: Auto, DK, BG, | alebo L.

Modulacia v ‘) [ﬂ-‘ ’ﬁ
Stlacenim <«/P» vyberte modulaciu: Auto, 16QAM, 32QAM, Ana|()gove’ruc’néladenie.

64QAM, 128QAM, 256QAM. @;:‘gg;gjs‘;‘jj"‘e 425 Witz
AFC /Z:;;kovy' systém »t/k;t:
Automatické jemné doladenie. ame 48,25 MHz...

Stlacenim tlacidiel €4/» vyberte Zap alebo Vyp.

§tart 2 Presun  OK: Vyber MENU:Nvrat  ExIT-Koniec
Stlacenim tlacidla ENTER / P spustite ladenie kanélov.

Uprava kanalov

Pomocou V/A vyberte polozku Uprava kanalov a potom

stlacenim ENTER/ P vstupte do podponuky.

Organizaciu kanalov ulahcia tri farebné tlacidld dialkového

ovlddaca.

Najprv pomocou V/A zvyraznite kanal, ktory chcete vymazat, [ENEELE

presunut alebo preskakovat. Potom: 802ONEHD

. . , .. . , 803 ONE Digital

. Stlacte ¢ervené tla¢idlo [l na vymazanie kanélu.

. Stlacte zelené tlacidlo [l na preskakovanie vybraného
kanalu. (Pri prechadzani kandlov pomocou tlacidiel CH+/- — | Presun
bude takto oznaceny kanal automaticky preskakovany.) . )< Vybe

«  Stla¢enim modrého tlacidla [l oznacte kanal na presunutie.
Pomocou tlacidiel ho presurte na pozadovanu poziciu.

Rozhranie Cl

Pomocou ¥/ A vyberte polozku VSeobecné rozhranie Cl a potom stla¢enim ENTER vstupte do podponuky.
Tato volba je dostupna iba v DTV rezime a s vlozenou Cl kartou.

Info o signali

Pomocou V¥/A vyberte polozku Info o signali a potom stlacenim ENTER zobrazte podrobné informacie
o signali. Dostupné iba v DTV rezime.

Ponuka Zamka systému

Stlacenim tlacidla MENU zobrazte hlavnu ponuku.

Pomocou tlacidiel €/P vyberte v hlavnom menu polozku ZAMKA SYSTEMU a stlatenim ENTER/V vstipte do
ponuky.

7 o 9 @ » ko

Zamka systému Zamka systému
Zadaj heslo Zadaj heslo
[ Povolit [ Zap

Zamka kanalu Zamka kandlu
Rodicovské hodnotenie
Zamok klavesnice

Rodicovské hodnotenie Ziadny
Hotelovy rezim Zamok k"a"?f"'ce Vyp
Nové heslo Hotelovy rezim

Zmazat zamky ;lové h?slo ) N
'mazat zamky

% Presun 0-9:Vstup MENU: Navrat EXIT: Koniec 3 Presun 41 Nastavenie MENU: Navrat  EXIT: Koniec

1. Pomocou tlacidiel ¥/ A vyberte v ponuke ZAMKA SYSTEMU volbu, ktord chcete nastavit.
2. Stlacte ENTER/ €/» na nastavenie.
3. Ked'ste s nastavenim hotovi, stla¢te MENU na ulozenie zmien a navrat do predchadzajticej ponuky.
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Stlacenim V/ A vyberte polozku Povolit a pomocou tlacidiel €4/» vyberte Zap alebo Vyp.

+  Funkcia Zamka kanalu, Rodi¢ovské hodnotenie a Zamok klavesnice su dostupné, ak je povolené
pouzivanie hesla (Povolit nastavené na Zap).

«  Predvolené heslo je 0000. Ak zabudnete vami nastavené heslo, obrétte sa na servisné stredisko.

Zamka kanalu
Stlacenim ¥/ A vyberte polozku Zamka kanalu a stlacenim ENTER/® vstupte do podponuky.

Rodic¢ovské hodnotenie

Stlacenim V/A vyberte polozku Rodi¢ovské hodnotenie a pomocou tlacidiel €/» vyberte pozadovanu
uroven ochrany.

Zamok klavesnice m

Aktivaciou tejto volby moézete zamedzit neziaducemu pouzitiu, napriklad detmi.
Stlacenim ¥/ A vyberte polozku Zamok klavesnice a pomocou tlacidiel €/» vyberte Zap alebo Vyp.

Hotelovy rezim
Stlacenim ¥/ A vyberte hotelovy rezim.

Nové heslo
Stlacenim V/A vyberte Nové heslo a potom zadajte Stvormiestne cislo, ktoré chcete pouzit ako heslo. Na
potvrdenie zadajte heslo znovu.

Zmazat zamky
Stlacenim ¥/ A vyberte volbu Zmazat zamky.

Ponuka Nastavenie

Stlacenim tlacidla MENU zobrazte hlavnu ponuku.

Pomocou tlacidiel €/» vyberte v hlavhom menu polozku NASTAVENIE a stlacenim ENTER/V vstupte do
ponuky.

T o p & ’ﬁ

Nastavenie
OSD jazyk 4 esky »
Jazyky zvuku

T o \p & 'ﬁ

Nastavenie

Teletext

ReZim nastavenia Domov
Nastavenie ¢asu

PVR nastavenie

Prvotné nastavenie

OAD

Reset

Titulky

Teletext

ReZim nastavenia Domov
Nastavenie ¢asu

PVR nastavenie

+Presun OK: Vyber MENU: Navrat  EXIT: Koniec

< Presun ¢+ Nastavenie MENU: Navrat  EXIT: Koniec

1. Pomocou tlacidiel ¥/ A vyberte v ponuke NASTAVENIE volbu, ktord chcete nastavit.
2. Stlacte ENTER/ €/» na nastavenie.
3. Ked'ste s nastavenim hotovi, stla¢te MENU na uloZenie zmien a navrat do predchadzajlcej ponuky.

OSD jazyk
Stlacenim ¥/ A vyberte polozku OSD jazyk a pomocou tlacidiel €4/» vyberte pozadovany jazyk.

Jazyky zvuku

Stlacenim ¥/ A vyberte polozku Jazyky zvuku a stlacenim tlacidla ENTER vstUpte do podponuky.
Pomocou tlacidiel ¥/ A/<4/» vyberte Prvotny jazyk zvuku a Druhotny jazyk zvuku.

Titulky
Stlacenim ¥/ A vyberte polozku Titulky a stlacenim tlacidla ENTER vstupte do podponuky.
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Teletext

Tato polozka umoznuje upravit nastavenie teletextu. Dostupné iba pre DTV a ATV zdroj signalu. Stlacenim ¥/ A
vyberte polozku Teletext a stlacenim tlacidla ENTER / » vstupte do podponuky.

Rezim nastavenia
Stlacenim V/ A vyberte Rezim nastavenia.

Nastavenie ¢asu
Stlacenim V/ A vyberte polozku Nastavenie ¢asu a stlacenim tlacidla ENTER / P vstupte do podponuky.

PVR nastavenie

Stlacenim ¥/ A vyberte polozku PVR nastavenie a stlacenim [JECRENAS

— -
tlacidla ENTER vstupte do podponuky. B ooprava !(«,,Iz. a
Pristroj vykona kontrolu pripojeného USB. B vyber = IB‘ ﬂEJ‘ 9

Prvotné nastavenie S Koniec  ihorovymanazér  Zoznam zariadeni  Planovany zéznam

Stlacenim V/A vyberte Prvotné nastavenie a stlacenim
tlacidla ENTER vstupte reZimu prvotného nastavenia.

OAD
Stlacenim ¥/ A vyberte polozku OAD a stlacenim tlacidla ENTER vstupte do podponuky.

Reset
Stlacenim ¥/ A vyberte polozku Reset a stlacenim tlacidla ENTER vstupte do podponuky.

Ovladanie USB

Poznamka: Pred ovladanim ponuky USB pripojte k televizoru USB
zariadenie a tlacidlom INPUT prepnite vstup televizora

na USB.
Pomocou tlacidiel €/» vyberte v ponuke vstupnych zdrojov USB ’
a stlacenim ENTER vstupte do ponuky. e

Stlacenim tlacidla €/» vyberte volbu, ktord chcete v menu USB
nastavit, a stlacenim ENTER vstupte do ponuky.
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ODSTRANOVANIE TAZKOSTI

Problém

Riesenie

Ziadne napajanie

Skontrolujte, ¢i je vidlica napajacieho kabla zapojena
do elektrickej zasuvky. Televizor odpojte od napajania,
vyckajte cca 60 sekind a potom ho znovu zapojte

a zapnite.

Zly prijem signdlu

Vysoké budovy alebo kopce v okoli mézu spésobovat
odrazy signélu analégového vysielania a duchov v obraze.
Kvalitu obrazu moézete zlepsit zmenou orientécie antény.
Ak pouzivate izbovu anténu, méze byt prijem za urcitych
podmienok stazeny. Skuste prijem zlepsit zmenou
orientacie antény. Ak sa obraz nezlepsi, pouZite vonkajsiu
anténu.

Ziadny obraz

Skontroluje, ze je k televizoru riadne pripojend anténa.
Skuste vybrat iny kanal a overte, Ci nie je problém mimo
vasho prijimaca.

Obraz je v poriadku, ale bez zvuku

Zvyste hlasitost.

Skontrolujte, ¢i nie je vypnuty zvuk televizora. Opatovnym
stlacenim tlacidla vypnutia zvuku obnovte pévodnu
hlasitost.

Zvuk je v poriadku, ale Ziadny obraz alebo
chybné farby

Zvyste kontrast a jas obrazu.

Snezenie v obraze, Sum alebo
zasekavajuci sa obraz

Skontroluje riadne pripojenie antény.

Rusivé vodorovné pruhy cez obraz

Rusenie spdsobované elektrickymi spotrebi¢mi, akymi su
vysusace vlasov alebo vysavace. Vypnite tieto spotrebice
pouzivané v blizkosti televizora.

Televizor nereaguje na povely dialkového
ovladaca

Dialkovy ovlada¢ namierte na senzor dialkového
ovladania na televizore.

Odstrante prekazky medzi dialkovym ovladacom

a senzorom na televizore.

Skontrolujte, ¢i nie su vybité batérie v dialkovom ovladaci.

Ziadny obraz v PC rezime

Skontrolujte riadne pripojenie videokébla k VGA
konektoru.

Skontrolujte, ¢i je format obrazu z PC kompatibilny
s tymto televizorom.

Vertikalne chvenie (v PC rezime)

Upravte zobrazovaciu frekvenciu obrazu z PC.

Prili$ svetly alebo tmavy obraz v PC
rezime

V menu upravte jas a kontrast obrazu.

Ak vyssie uvedené pokyny nepomozu problém odstranit, odpojte televizor na cca 60 sekind od napajania
a potom ho znovu zapojte. Ak tazkosti pretrvaju, obratte sa na kvalifikovany servis. Nepokusajte sa pristroj

opravit vlastnymi silami.

ECG
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TECHNICKY LIST

MODEL 22LED 632/622 PVR | 24 LED 622 PVR 24LED 631/621 PVR

Obrazovka

Uhlopriecka 22" (55 cm) 24" (60 cm) 24" (60 cm)

Pomer stran 16:9 16:9 16:9

Rozlisenie 1920 x 1080 1920 x 1080 1366 x 768

Dynamicky kontrast 1000000:1 1000000:1 1000000:1

Tuner

Digitalny tuner HD DVB-T MPEG2/4 HD DVB-T MPEG2/4 HD DVB-T MPEG2/4

Programovy sprievodca EPG ano ano ano

PVR nahrévanie na USB éno éno ano

Funkcia Timeshift (¢asovy posun) ano ano ano

Zoznam kanélov éno éno éno

Videosystém PAL/NTSC/SECAM PAL/NTSC/SECAM PAL/NTSC/SECAM

Obraz

Progressive Scan ano ano ano

Hrebenovy filter 3D 3D 3D

Redukcia Sumu éno éno éno

OSD menu ano ano ano

Zvuk

Zvukovy vykon 2x3W 2xX3W 2xX3W

Korekcia zvuku stereovaha stereovaha stereovaha

Stereo zvuk NICAM/A2 NICAM/A2 NICAM/A2

Konektivita

USB 1 1 1

Podporované formaty .mpg\.avi\.ts\.mp4\ .mpg\.avi\.ts\.mp4\ .mpg\.avi\.ts\.mp4\
.mkv\.ts\.vob\.mp3\ | .mkv\.ts\.vob\.mp3\ | .mkv\.ts\.vob\.mp3\
.aac\jpg\.mp3\wav\ | .aac\jpg\.mp3\.wav\ | .aac\jpg\.mp3\.wav\
.m4a\.aac\ .wmv .m4a\.aac\ .wmv .m4a\.aac\ .wmv

HDMI 1 1 1

SCART 1 1 1

Komponentové YPbPr 1 1 1

VGA (D-Sub5 pin)

PC Audio vstup

Sluchadlovy vystup

RFIN
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Vseobecné specifikacie

Rodi¢ovsky zamok ano ano ano
Napajanie

Prikon max. 36 W max. 48 W max. 48 W
Prikon v pohotovostnom rezime <05W <05W <05W
Prikon vo vypnutom stave ow ow ow
Energeticka trieda B B B

Hlavny vypinac napéjania ano ano ano

Rozmery a hmotnost

Rozmery pristroja so stojanom
(Sxvxh)mm

503 x340x 176

564 x 371 %176

564 x 371 x 176

Rozmery pristroja bez stojana 503 x 316 % 51 564 x 347 x 51 564 x 347 x 51
(§xvxh)mm
Hmotnost 4 kg 3,9kg 3,9kg

Zavesna na stenu

VESA 100 x 100

VESA 100 x 100

VESA 100 x 100

VYUZITIE A LIKVIDACIA OBALOV

Baliaci papier a vinita lepenka — odovzdajte do zbernych surovin. Prebalova félia, PE vreckd, plastové diely — vyhadzujte do

kontajnerov na plasty.

LIKVIDACIA VYROBKU PO SKONCENI ZIVOTNOSTI

Likvidacia pouzitych elektrickych a elektronickych zarladenl (plati v ¢lenskych krajinach EU a dalsich

eurdpskych krajinach so zavedenym systé

d

1 tri

Vyobrazeny symbol na produkte alebo na obale znameng, ze s produktom by sa nemalo nakladat ako s domovym
odpadom. Produkt odovzdajte na miesto urcené na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Spravnou
likvidaciou produktu zabranite negativnym vplyvom na [udské zdravie a Zivotné prostredie. Recyklacia
materidlov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Viac informacii o recyklécii tohto produktu vdm poskytne

obecny urad, organizacia na spracovanie domového odpadu alebo predajné miesto, kde ste produkt kupili.

Tento vyrobok spliia poziadavky smernic EU o elektromagnetickej kompatibilite a elektrickej

bezpecnosti.

Zmena textu a technickych parametrov vyhradena.

ECG
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SAFETY INSTRUCTIONS

Read carefully and save for future use!

Warning: The safety measures and instructions,
contained in this manual, do not include all conditions
and situations possible. The user must understand
that common sense, caution and care are factors that
cannot be integrated into any product. Therefore,
these factors shall be ensured by the user/s using
and operating this appliance. We are not liable for

damages caused during shipping, by incorrect use,
voltage fluctuation or the modification or adjustment
of any part of the appliance.

To protect against a risk of fire or electric shock, basic
precautions shall be taken while using electrical
appliances, including the following:

A
A

ATTENTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT OPEN

TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT OPEN THE COVER OR
BACK PANEL OF THE DEVICE. THERE ARE NO COMPONENTS INSIDE THAT
THE USER COULD REPAIR HIMSELF. ALWAYS REFER TO TRAINED SERVICE
EMPLOYEES.

A lightning arrow symbol inside an isosceles triangle shall warn the user about uninsulated
“dangerous voltage”inside the device, which can be high enough to cause injury by electric current.

An exclamation point inside an isosceles triangle shall inform the user about the abundant amount
of important instructions for operating the device and its maintenance (or service) that can be
found in the included manual.

1. Read all of the instructions carefully.

2. Keep the instructions for future use.

3. Pay attention to warnings found in the manual.

4. Follow all instructions.

5. Do not use the device close to water.

6. Clean only with dry cloth.

7. Do not block exhaust vents. Install the device according to the manufacturer's instructions.

8. Do not install near heating sources, such as radiators, heating units, stoves, or other appliances (including
amplifiers) producing heat.

9. Do not bypass the safety function of a grounded outlet. The power cord plug has two pins and one ground
contact, ensuring your safety. If your socket does not match the power cord of this TV, ask an electrician
to replace the old socket.

10. Protect the power cord, do not step on it, prevent against pinching the cord, particularly near the plug and
the area where the cord exits the device.

11. Use only accessories and optional accessories recommended by the manufacturer.

12. Disconnect the power cord from the socket during thunderstorms or in case you do not plan to use the
device for a long period of time.

13. Refer to qualified service workers for all necessary repairs. The device requires service if it is damaged in
any way. For example, if the power cord or plug is damaged, liquid gets inside the device or a the device is
penetrated by a foreign object, is exposes to rain or moisture, falls or does not function as usual.

14. The socket that the TV is connected to is used to disconnect the device from the power network and must
be easy to access at all times.

15. Ventilation holes shall not be covered by objects such as newspapers, tablecloths, curtains etc., because

40

this prevents the necessary ventilation of the device.
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16. Do not place any sources of open fire on the device, for example burning candles.

17. Respect the ecological disposal of batteries.

18. The device is designed for operation in mild climates.

19. Prevent water dripping on the device and getting into the device. Do not place any objects filled with
liquid on the device, e.g. a vase with flowers.

20. Electric discharge can lead to failing device functions. Functions can be manually restored by turning the
device off and on again.

C WARNING:
Do not expose the device to rain or moisture, this reduces the risk of fire or electric shock.

WARNING:
& Protect the batteries against exposure to high temperatures, e.g. direct sunlight. Do not
throw batteries into a fire.

This symbol indicates the device is classified as a class Il device, with double insulation
D between dangerous voltage and user access parts. Only use identical spare parts when

performing service work. m
Warning

This television receiver uses high voltage for operation. Do not remove the back cover of the device. Have all
service operations carried out by qualified workers.

Attention

Make sure the power cord does not get caught under the TV.

Warning

Do not expose the device to rain or moisture, this reduces the risk of fire or electric shock.

Attention

Do not lean against the TV, tilt or push the device. Pay close attention to the presence of children. A falling
device could cause serious injury.

Warning

Prevent foreign objects entering the ventilation holes of the device. Protect the TV against liquid spills.
Attention

Do notinstall the TV on unstable carts, stands, shelves or tables. A fall could damage the device or cause injury.
Attention

Do not cover the ventilation holes on the back cover of the device. Sufficient ventilation is necessary for the
proper functioning of electrical components.

Attention

Minimum spacing distances must be respected if the TV is installed in the entertainment centre compartment
or other enclosed area. Overheating can shorten the service life of the device and can also be dangerous.
Attention

If you do not plan to use the device for a longer period of time, we recommend disconnecting the power cord
from the socket.
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INTRODUCTION

Thank you for purchasing this television product. In order to use this device to its full potential from the very
start, read this manual carefully and keep handy for future use.

ATTENTION

Do not tamper with any internal device components and do not perform any adjustments that are not defined
in this manual. LED TVs use high voltage. When cleaning dust or drops off the display or device case, you
should first unplug the power cord from the socket and then wipe the device with a dry towel. To prevent
damaging the TV, disconnect the power cord and antenna during a thunderstorm. Refer to a qualified service
centre for all necessary repairs.

TVINSTALLATION AND SETUP

Instructions for assembling the stand

1. Open the cardboard box and remove the TV, accessories and
stand (only available with certain models).

2. Place the device on a flat service with the screen facing down.
Use a blanket or other soft fabric to protect the display.

3. Slide the stand into the holder and firmly tighten with the
included screws.

4. You are now finished with the assembly.

Positioning
«  Place the unit within the room so that the display is not exposed
to direct sunlight. t 1oom

. Complete darkness or reflections on the screen can cause eye
fatigue. Soft indirect light is recommended for comfortable viewing.
- Leave enough space between the device and wall to allow sufficient
air circulation. P -«
«  Stay away from excessively warm areas to prevent damaging the 10cm 10cm
case of the device or the premature ageing of components.
« Do not cover ventilation holes.

Antenna and power connection (3)
1. C;)tnhne_lc_\t/the antenna cable to the antenna connector on the back side S =
of theTV.

2. Plug the power cord into the electric socket.

3. Switch theTVon.
Press the On/Off switch on the TV. The indicator will turn green. When |
the TV is in standby mode (red indicator), the TV can be turned on by
pressing a button on the remote controller.
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DESCRIPTION

TV and interface buttons

Buttons on the TV
Note: The following description only represents a functional diagram. The actual position and layout can differ
for various models.

VOL+ VOL - CH+ CH- MENU SOURCE d)
o : Power On/Off
SOURCE : External signal source
MENU :Displays the main menu and confirms selected items
CH+/- :Channel selection

VOL +/- :Volume control
Buttons on the remote controller

O:Turn the TV on or off into standby mode.

)

® 0

oX: Audio on/off toggle.
NUMERICAL BUTTONS: Direct channel entry.

MENU: Display main menu on screen.

uoh wN

SOURCE: Press to display the available sources of video
and their selection.

ARROWS: Menu controls. / ENTER: Confirm selection.

EXIT: Return to previous menu or leave menu.

DISPLAY: Display information

VOL +/-: Volume control.

00
@f) 00
<

o & B g " D et o
® v; — ; q 11. CH-/CH+: Switch to previous or next channel.
- —® 12. RECLIST: List of recordings

® = S m% Smsz ® 13. FAV/LIST: Access to the list of favourite channels.
® E, : ;@ &:ﬁ) 14. FREEZE: Freezes the display on the screen.

(j:a? @ C;P C;? 15. USB speaker control button.

Q Q Q (; © 16. REC: Press to start recording the current TV program (in
® @eoe DTV mode).

ECG 17. TEXT: Open teletext.

18. Color buttons: Controlling the function indicated on the
screen
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Interface

Note: The following table provides an overview of various interfaces. The actual position, type, layout and
number of interfaces can differ for various models.

AVin
External video and audio signal In (left and right channel).

OUTPUT AV in
External video and audio signal Out (left and right channel).*

YPbPrin
Composite video signal connection from DVD/VCR.*
HDMI In
HDMI Digital signal input via HDMI connector.
ANT 75

Antenna In connection (75/VHF/UHF).

E
=
3

VGAIn
Analog video from PCIn.

<]
<
28
>

()]

PCaudio In
NeOr° Audio signal from PC with VGA video signal connection.
Ia) Headphone jack
EARPHONE Sound is automatically disabled from the TV speakers when headphones are
connected.
SN USBIn
uss Connecting a USB device and playing media files or recording programs to
USB.
SCART In

Composite and RGB signal input supported as a standard.*

* Some models are not equipped with this interface
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Installation diagram for external devices

DVD Set-top boxes

=
HDMI

HDMI In connection

AV In connection

58
LK

TNPUT TNPUT

AV In connection

AV In connection

:

é

PC AUDIO
INPUT

AV In connection

.=
usse

USB connection

Set-top boxes
SN

SCARconnection

ECG

ANT 750

TV connection to antenna distribution
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TELEVISION CONTROLS

Input switch SOURCE
Note: Example only, the type and number of inputs depends on the specific TV model.
1. Press INPUT to display the input source menu. ATV

2. Press V/A or INPUT to select the desired input. SCART

3. Press ENTER to switch to the selected input. AV

4. Press EXIT to exit the menu. YPbPr

Picture menu

HDMI1
HDMI2

HDMI3

Press MENU to display the main menu. PC

Select PICTURE from the main menu via €/» and press Y/ENTER to enter the menu.

Picture
Picture Mode
Brightness
Contrast
Sharpness
Saturation
Hue

Color Temp
Aspect ratio

+Move  ** Setup MENU. Return EXIT:Exit

Picture
Sharpness
Saturation
Hue

Color Temp

PC setting
Picture Mode
Advanced Settings

I Move ¢ Setup MENU: Return

1. Select the option you wish to configure in the PICTURE menu via V/A.
2. Press ENTER/ €4/» to set.
3. When you have finished with the configuration, press MENU to save the changes and return to the

previous menu.

Picture Mode

Press ¥/ A to select Screen Mode and set via 4/p.
Tip: Press PMODE to directly set the screen mode.

Brightness/Contrast/Sharpness/Tint/Hue
Press ¥/ A to make your selection and adjust via €4/».

Brightness
Contrast
Sharpness
Saturation
Hue

46

Brightness settings.

Contrast settings.

Sharpness settings

Color saturation settings.

Color hue settings. For signal in NTSC format only.
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Color Temp
Changes the overall color representation of the picture.
Press ¥/ A to select Color Temp and choose between Standard, Warm and Cool via the €4/» buttons.
Standard Creates a live and fresh picture
Warm  The picture is tuned to warm red tints
Cool The picture is tuned to cool blue tints

Aspect ratio
Press ¥/ A to select Aspect Ratio and choose the desired aspect ratio via 4/P».
Auto Automatically adjusts the picture aspect ratio according to the current program
Full/4:3/Zoom1/Zoom2  Select from the available display formats.

PC setting

Press INPUT and select PC as the source.

Press MENU to enter the main menu, then choose the PICTURE menu via €</».
Press ENTER/ V¥ to enter the menu and press ¥ to choose PC Setting.

Advanced Settings

Setting advanced video functions can fine tune the picture parameters.
Press ¥/ A to select Advanced Settings and then press ENTER/P to enter the sub-menu.

Audio menu

Press MENU to display the main menu.
Select AUDIO from the main menu via €4/» and press ENTER/V to enter the menu.

i
T

Sound Sound

Bass

Treble Balance

Bass. Surround Sound

Balance 0 EQ Setting

Surround Sound AVL

EQ Setting SPDIF

AVL [Audiodescription
o

SPDIF Sound Type

= Move ¥ Setup MENU: Return EXIT: Exit + Move OK: Select MENU: Return EXIT: Exit
1. Select the option you wish to configure in the AUDIO menu via V/A.
2. Press ENTER/ €4/» to set.
3. When you have finished with the configuration, press MENU to save the changes and return to the
previous menu.
Sound Mode
Press ¥/ A to select Sound Mode and choose the desired mode via €4/».

Treble / Bass / Balance
Press ¥/ A to make your selection and adjust via €4/».
Treble High frequency tones can be increased or decreased.
Bass Low frequency tones can be increased or decreased.
Balance The balance between left and right channel volume can be adjusted.

Surround Sound
Press ¥/ A to select Surround Sound and choose On or Off via €4/».
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EQ Setting

The seven band equalizer curve can be set.

Press ¥/ A to select EQ Setting and then press ENTER/® to enter the sub-menu.
AVL

Automatic volume control setup.

Press ¥/ A to select AVL and choose On or Off via 4/».

SPDIF

Press ¥/ A to select SPDIF and choose Off / Auto / PCM via 4/».

Audio description
Press ¥/ A to select Audio Description and then press ENTER/P to enter the sub-menu.

Sound Type
Press ¥/ A to select the Sound Type item and choose from the available options (Stereo, Dual |, Dual ll, Mixed)
via the €4/» buttons.

Channel menu

Press MENU to display the main menu. ?ﬁ @ ﬁ !} 'ﬁ'
Select CHANNEL from the main menu via €/ and press ENTER/V T =
to enter the menu. Tuner Type 1 Antenna
Auto Scan

1. Select the option you wish to configure in the CHANNEL menu [V

. Channel Edit

via V/A. Common Interface Cl

2. Press ENTER to access the sub-menu. Signal information

3. Press MENU to return to the previous menu.

S Move «» Setup MENU: Return  EXIT: Exit

Tuner Type
Press ¥/ A to select Tuner Type and choose Antenna or Cable via 4/».

Auto Scan
Press ¥/ A to select Auto Scan and then press ENTER/® to enter the sub-menu.

T o @€ & ® o @€ W

-
Auto Scan Auto Scan

Countr (&2

Mode DTV+ATV Mode DTV+ATV

Start Scan Type Full
Network ID Auto
Frequency Auto
Symbol Rate Auto
Start

MENU: Return  EXIT. Exit Z Move ¢F Setup MENU: Return  EXIT: Exit

The tuner type is Antenna The tuner type is Cable

Country
Press €/P to select the country.

Mode
Press €4/P to select the mode: DTV+ATV, DTV, ATV.

Scan Type
Press €/P to select the channel scan type: Advanced, Quick, Full.
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Network ID
Press €/® to select the network ID: Auto or enter a number.

Frequency
Press €/P to select the frequency: Auto or enter a number.

Symbol Rate
Press €/P to select the symbol rate: Auto or enter a number.

Start

Press ENTER / > to start the auto scan process.
- Thedigital channels are scanned first, followed by the analog [ 2

channels.
«  Before starting the auto scan process, make sure the correct [EYININEIN
tuner type is selected (Antenna and Cable). An incorrectly

Analog Manual Scan

configured signal type may result in no stations being found.
. Stations with encoded broadcasting will not appear among
the stations found.

Manual Scan
Press ¥/ A to select Manual Scan and then press ENTER/» to
enter the sub-menu.

MENU: Return

Digital Manual Scan
Press ¥/ A to select Digital Manual Scan and then press ENTER/® to enter the sub-menu.

P @ T o @9 © B

Digital Manual Scan Digital Manual Scan
Digital Scan [ l_etwork 1D 4 o b

Start Frequency 4

Frequency Symbol Rate
Strength Modulation
Start

Strength

MENU: Return  EXIT: Exit

% Move ¢ Setup MENU: Return
The tuner type is Antenna The tuner type is Cable
Network ID

Press €/P to select the network ID: Auto or enter a number.

Frequency
Press €/P to select the frequency: Auto or enter a number.

Symbol Rate
Press €/P to select the symbol rate: Auto or enter a number.

Modulation
Press €/P to select the modulation: Auto, 16QAM, 32QAM, 64QAM, 128QAM, 256QAM.

ECG 49



Start

Press ENTER / > to start the channel scan process. sé'“ @) p [?n ’ﬁ
Analog Manual Scan Analog Manual Scan =

Press V/A to select Analog Manual Scan and then press [t . i .
ENTER/» to enter the sub-menu. SAiEnd System Sz

Start

Analog Scan
Press €/P to select the Analog Scan.

Z Move 4 Setup MENURetum  EXIT Exit

Color System
Press €/P to select the color system: Auto, PAL or SECAM.

Sound System
Press €/P to select the Sound System: Auto, DK, BG, | or L.

_— A
Modulation 7. © @ © B
Press €4/P to select the modulation: Auto, 16QAM, 32QAM, NI R -
64QAM, 128QAM, 256QAM. ggi‘:g;;:; 425 Wtz
AFC Zitcmd System Aouf;o
Auto fine tune. 48.25 MHz..

Press €/P to select On or Off.

Start * Move  OK: Select MENU:Retum  EXT:Exit
Press ENTER / »> to start the channel scan process.

Channel Edit

Press ¥/A to select Channel Edit and then press ENTER/» to

enter the sub-menu. ‘E’n @)

Three color buttons on the remote controller make organizing T

channels easier. Iit

Use V/A to first highlight the channel you wish to delete, move PG

or skip. Next: 802 ONEHD

803 ONE Digital
«  Press the red button [l to delete the channel. o

< Press the green button [l to skip the selected channel.
(When surfing through channels via CH+/-, these channels will e (9D
automatically be skipped). (*Move  OK: Select MENU: Return__ EXIT: Ext
«  Press the blue button [l to mark a channel to be moved. Use
the buttons to move the channel to the desired position.

Common Interface

Press ¥/ A to select Common Interface and then press ENTER to enter the sub-menu.
This option is only available in DTV mode with an inserted Cl card.

Signal information

Use V/ A to select Signal Information and then press ENTER to display signal information. Available only in
DTV mode.

Lock System menu

Press MENU to display the main menu.
Select LOCK SYSTEM from the main menu via €4/» and press ENTER/V to enter the menu.
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Lock System Lock System
Enter Password Enter Password
Enable Enable 4

Gimims|ledis Channel Locks
Parental Rating
Lock Keypad
Hotel mode
New Password
Clear Lock New Password
Clear Lock

Parental Rating
Lock Keypad
Hotel mode

% Move 0-9: Input MENU: Return EXIT: Exit ZMove 4r Setup MENU: Return ~ EXIT: Exit

1. Select the option you wish to configure in the LOCK SYSTEM menu via V/A.

2. Press ENTER/ €4/» to set.

3. When you have finished with the configuration, press MENU to save the changes and return to the
previous menu.

Press ¥/ A to select Enable and choose On or Off via 4/».

«  The Channel Locks, Parental Rating and Lock Keypad features are available when password use is
enabled (Enable set to On).

«  The default password is 0000. Should you forget your password, refer to a repair shop.

Channel Locks m

Press ¥/ A to select Channel Locks and then press ENTER/® to enter the sub-menu.

Parental Rating
Press ¥/ A to select the Parental Rating and choose the desired protection level via €4/».

Lock Keypad

By activating this option you can prevent undesirable use, for example, by children.
Press ¥/ A to select Lock Keypad and choose On or Off via €4/».

Hotel mode

Press ¥/ A to select hotel mode.

New Password

Press ¥/ A to select a New Password and enter a four digit number to use as the password. Enter the password
again to confirm.

Clear Lock

Press ¥/ A and select Clear Lock.

Setup Menu

Press MENU to display the main menu.
Select SETUP from the main menu via €/» and press ENTER/V to enter the menu.

e e g
Y- ©) W [ 0
i Y

Settings
Teletext

Settings

OSD Language Czech
Audio Languages

Subtitles

Teletext

Mode Setting Home
Time settings

PVR Settings

Mode Setting

Time settings
PVR Settings
[First Time Setup
OAD

Reset

A Move b Setup MENU: Return  EXIT: Exit *Move OK: Select MENU: Return ~ EXIT: Exit
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Select the option you wish to configure in the SETUP menu via V/A.

2. Press ENTER/ €4/» to set.

3. When you have finished with the configuration, press MENU to save the changes and return to the
previous menu.

OSD Language
Press ¥/ A to select the OSD Language and choose the desired language via </».

Audio Languages
Press ¥/ A to select the Audio Languages and then press ENTER to enter the sub-menu.
Select the Audio Primary Language and Audio Secondary Language using the ¥/A/<€4/» buttons.

Subtitles
Press ¥/ A to select Subtitles and then press ENTER to enter the sub-menu.

Teletext

This item allows changing the teletext settings. The option is only available for DTV and ATV signal sources.
Press ¥/ A to select Teletext and then press ENTER/® to enter the sub-menu.

Mode Setting
Press ¥/ A to select Mode Setting.

Time settings
Press ¥/ A to select Time Settings and then press ENTER/® to enter the sub-menu.

PVR setup

Press ¥/ A to select the PVR Settings and then press ENTER [[EC VSN -

to enter Fhe sub—‘menu. . ¥ Move Right f(«(:n‘ e

The appliance will check the connected USB device. B scioct = !i *_54_‘ 1

First Time Setup - Exit File Manager Device Lm‘ Scheduled Record

Press ¥/ A to select First Time Setup and then press ENTER
to enter first time setup mode.

OAD
Press ¥/ A to select OAD and then press ENTER to enter the sub-menu.

Reset
Press ¥/ A to select Reset and then press ENTER to enter the sub-menu.

USB control

Note: Prior to navigating through the USB menu, plug in the USB
device to the TV and press INPUT to switch the TV to USB.

Use €/P to select USB from the input source menu and press

ENTER to enter the menu.

Use €/P to select the item you wish to set from the USB menu and

press ENTER to enter the menu.

Photo Music
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TROUBLESHOOTING

Problem

Solution

No power

Make sure the power cord plug is plugged into the
electric socket. Unplug the TV from the power supply,
wait about 60 seconds and then plug the TV in again and
power on.

Bad signal reception

High buildings or hills can lead to analog signal reflection
and shadows. Changing the antenna orientation can
improve picture quality.

If you use an inside antenna, reception can be worse
under certain circumstances. Try changing the antenna
positioning to improve reception. If the picture does not
improve, use an outdoor antenna.

No image

Make sure the antenna is correctly connected to the TV.
Try changing to a different channel to verify the issue
does not lie outside of your receiver.

The picture is fine, but no sound

Increase the volume.
Make sure the sound on the TV is not muted. Press the
mute button again to restore the previous volume.

The sound is fine, but no picture or
incorrect colors

Increase the contrast and brightness.

Snowy picture, noise or picture freezes

Make sure the antenna connection is correct.

Interfering horizontal stripes through the
picture

Interference caused by electric appliances, such as hair
dryers or vacuum cleaners. Switch appliances used near
the TV off.

The TV does not react to remote
controller operations

Direct the remote controller towards the remote control
sensor on the TV.

Remove any obstacles between the remote controller and
the TV sensor.

Make sure the batteries in the remote controller are not
dead.

No picture in PC mode

Make sure the video cable connection to the VGA
connector is intact.

Makes sure the format of the picture from the PCis
compatible with this TV.

Vertical vibration (in PC mode)

Adjust the display frequency for the picture from the PC.

The picture in PC mode is too light or
dark

Adjust the brightness and contrast.

If the instructions above do not help eliminate the issue, unplug the TV from the power supply for about 60
seconds and then plug the TV in again. Should the issue persist, refer to a qualified repair shop. Do not attempt

to repair the appliance yourself.

ECG
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TECHNICAL SHEET

MODEL 22 LED 632/622 PVR | 24 LED 622 PVR 24 LED 631/621 PVR
Screen

Panel size 22" (55 cm) 24" (60 cm) 24" (60 cm)

Aspect ratio 16:9 16:9 16:9

Dimensions 1920 x 1080 1920 x 1080 1366 x 768
Dynamic contrast 1000000:1 1000000:1 1000000:1

Tuner

Digital tuner HD DVB-T MPEG2/4 | HD DVB-T MPEG2/4 | HD DVB-T MPEG2/4
Electronic Programme Guide EPG yes yes yes

PVR recording to USB yes yes yes

Timeshift yes yes yes

Channel list yes yes yes

Video system PAL/NTSC/SECAM PAL/NTSC/SECAM PAL/NTSC/SECAM
Picture

Progressive Scan yes yes yes

Comb filter 3D 3D 3D

Noise reduction yes yes yes

OSD menu yes yes yes

Sound

Sound output 2x 3 W 2x 3 W 2x3W

Pitch correction

stereo balance

stereo balance

stereo balance

Stereo sound NICAM/A2 NICAM/A2 NICAM/A2

Connectivity

USB 1 1 1

Supported formats .mpg\.avi\.ts\.mp4\ | .mpg\.avi\.ts\\mp4\ | .mpg\.avi\.ts\.mp4\
.mkv\.ts\.vob\.mp3\ | .mkv\.ts\.vob\.mp3\ | .mkv\.ts\.vob\.mp3\
.aac\jpg\.mp3\ .aac\jpg\.mp3\ .aac\jpg\.mp3\
.wav\.m4a\.aac\ .wav\.m4a\.aac\ .wav\.m4a\.aac\
wmv wmv wmv

HDMI 1 1 1

SCART 1 1 1

Component YPbPr 1 1 1

VGA (D-Sub5 pin) 1 1 1

PCaudioin 1 1 1

Headphone jack 1 1 1

RF IN 1 1 1
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General specifications

Parent lock yes yes yes
Power
Power input maximum 36 W maximum 48 W maximum 48 W

Standby power input

<0.5W

<0.5W

<0,5W

Power input OFF ow ow ow
Energy class B B B
Main switch yes yes yes

Dimensions and weight

Device dimensions with stand
(w x h xd)(mm)

503 x 340x 176

564 x371x176

564 x371x176

Device dimensions without stand 503 x 316 x 51 564 x 347 x 51 564 x 347 x 51
(wx hxd)(mm)
Weight 4 kg 3.9kg 3.9kg

Wall suspension

VESA 100 x 100

VESA 100 x 100

VESA 100 x 100

ECG
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Vyhradni zastoupeni pro CR:

K+B Progres, a.s. tel.: +420272 122 111
U Expertu 91 e-mail: ECG@kbexpert.cz E
250 69 Klicany zelend linka: 800 121 120

Distributor pre SR:

K+B Elektro — Media, k.s.

Mlynské Nivy 73 tel.: +421 232 113 410

821 05 Bratislava e-mail: ECG@kbexpert.cz

Wytaczny przedstawiciel na PL:

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91

250 69 Klicany, Czech Rep. e-mail: ECG@kbexpert.cz

® Dovozce neruci za tiskové chyby obsazené v ndvodu k pouziti vyrobku.
® Dovozca neruci za tlacové chyby obsiahnuté v ndvode na pouzitie vyrobku.

= |mporter nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy drukarskie w instrukcji obstugi do produktu.
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